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— Focus Button

-— Secondary Button

+— Primary Button

Tip

*Package includes a spare pen tip. Gently pull
out old tip to replace
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Thank you for choosing

This product is compatible with
Xiaomi Pad 6 Pro 124/ Xiaomi Pad 7 /
Xiaomi Pad 7 Pro

For more compaummymfmmauon visit our

official website: www.mi.com/global/service/
usergume
Pairing and Charging

Please attach the stylus body horizontally to the
centre of the long side of the tablet (as shown
inthe figure), perform Bluetooth pairing and
start charging.

Note: Please turn on the Bluetooth function on
your tablet beforehand

For more information, visit our official website:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Special precautions must be taken
to safely dispose of this product.
This marking indicates that thi
product may not be discarded with
B iier household waste in the EU.
To prevent harm to the environment or human
health from inappropriate waste disposal, and to
promote sustainable reuse of materialresources,
please recycle responsibly.
To safely recycle your device, please use return
and collection systems o contact the retailer
where the device was originally purchased.

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY
AN INCORRECT TYPE.

DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO
INSTRUCTIONS.

Additional safetynformation and
precautions can be accessed at
the following link: www.m\.com/en/
certification

Important Safety Information

Read all safety information below
before using your devic:
+ Use of unauthorized cables, power adapters,
or batteries can cause fire, explosion, or

pose other risks.

Use only authorized accessories which are
compatible with your device.
This devices operating temperature range

is 5°C to 50°C. Using this device in an
environment outside of this temperature range
may damage the device.

If your device is provided with a built-in battery,
to avoid damaging the battery or the device, do
not attempt to replace the battery yourself.
The battery must be recycled or disposed of
separately from household waste Mishanding

‘may cause fire or explosion.

Dispose of or recycle the device, its battery,
and accessories according to your local
regulations.

Do not disassemble, hit, crush, or burn the
battery. If the battery appears deformed or
damaged, stop using it immediately.

Do not short circuit the battery, as this may
cause averheating bums, or athernjry
Do ot place the battery in  high-
temperature enwmnmenl
- Overheating may cause explosion.

Do not disassemble, hit, or crush the
battery, as this may cause the battery to
leak, overheat, or explode.

- Do not burn the battery, as this may cause

fire or explosion.
- Ifthe battery appears deformed or
damaged, stop using it immediately.

User shall not remove o alter the battery.
Removal or repair of the battery shall only be
done by an authorized repair center of the
manufacturer.

Keep your device d

Do not try to repair the device yourself. If any
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part of the device does not work properly,
contact Mi customer support or bring your
device to an authorized repair center.
Connect other devices according to their
Instuction manusls. Do ot connect
incompatible devices to this devi
vOur Gevics e not a toy.As with all lectrical
roducts, precautions should be observed
Guring handiing and using of electrcal
products to reduce the risk of electric shock.
If parents choose to allow children to use the
device, they should caution his or her child
about the potential hazard while using and
handling the device.

Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules
restricting use of device in specific situations
and environments.

Do ot use your device in hospital operating
rooms, emergency rooms, or intensive care
units. Always comply with all rules and
regulations of hospitals and health centers.

I you have a medical device, please consult
your doctor and the device manufacturer

to determine whether your device m;

interfere with the device's operation. To avoid
potential interference with a pacemaker,
always maintain a minimum distance of 15 cm
between your device and the pacemaker.To
avoid interference with medical equipment, do
not use your device near hearing aids, cochlear
implants, or other similar devices.

Do not use your device in places with high
humidity, such as bathrooms. Doing so

may result in electric shock, injury, fre, and
charger damage.

EU Regulations
RED Declaration
of Conformity

Xiaomi Communications Co. Ltd. hereby declares
that this product 23089MP43C isin compliance
with the essential requirements and other relevant
provisions of the RE Dlrect‘we 2014/53/EU and
RoHS Directive 2011/65/EU.

‘The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
www.mi.com/en/certification

RF exposure mformatlon

limits and has very low fovelnof B energythat
are deemed to comply without testing of specific
absorption ratio (SAR).

Legal Information

This device may be operated in all member
states of the EU.

Observe national and local regulations where the
device is used.

Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the
geographical area wvthm aradius of 20 km from
the centre of Ny-Alest

8 Bluetooth’

Frequency Bands and Power
This device offers the following frequency bands
i EU areas only and maximum radio-frequency

wer:
24GHz Bluetooth: 6dBm

Wireless charging: 110~148 KHz < 377 dBuA/m
at 10m Distance

EU BATTERY
DISPOSAL
INFORMATION
This symbol mark is for EU ©
countries only. This symbol mark
is according to the directive 2006/66/EC Article
20 Information for end-users and Annex 1. Your
product is designed and manufactured with high
quality materials and components which can be
recycled and/or reused. This symbol means that
batteries and accumulators, at their end-of-life,
should be disposed of separately from your
household waste. In the European Union there are
separate collection systems for used batteries and
accumulators. Please, dispose of batteries and

ly at your
waste collection/recycling centre.
Please, help us to conserve the environment
we live in!
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Manufacturer's Aumonzed EU Representative for
Products Exported to the EU:

Xiaomi Technology Nelherlands BY

Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The
Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com

UK Regulations U K
Xiaomi Communications Co, Ltd.

hereby declares that this product

23083MP43C is in compliance C n
with the

essential requirements and mher relevant
provisions of the Radio Equipment Regulations
5017 No. 1206 and the Restrction of the Use of
Certain Hazardous Substances i Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012 No.3032.
The full text of the UK declaration of conformity is
available at the following

internet address: www.mi.com/en/certification

Manufacturer's Authorized UK Representative for
Products Exported to the UK:

Xiaomi Technology UK Limited

Address: Davidson House, Forbury Square,
Reading, Berkshire RG1 3EU
contact@support.mi.com

REGULATORY STATEMENT

Federal Communications Commission (FCC)
notice:
This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation. This equipment
has been ested and foundto comp\y uith the
limits for a Class B digital uant to part
5ot the FOC Rl s I\m\ts are des\gned to
ide reasonable mful

AR ATAR T A
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference
toradio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the

equipment and receiver.
- Connect the equipment into an

outlet on acircuit different from that

towhich the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced

radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure

Statement:

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets the FCC radio frequency
(RF) Exposure Guidelines. This equipment has very
low levels of RF energy that are deemed to comply
without testing of specific absorption ratio (SAR).

Disclaimer

This quick start guide is published by Xiaomi
orits local affiliated company. Improvements.

and changes to this guide necessitated by
typographical errors, inaccuracies of current

in mprovements to programs and/
or equipment, may be made by Xiaomi at any time
and without notice. Such changes will, however,
be incorporate ew online editions of the
uick tart uide (please see dstail at ww.

are for llustration purposes only and may not
accurately depict the actual device.
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— Focusknop

(@]

1— Secundaire knop

-+— Primaire knop

Punt

* Het pakket bevat een reservepenpunt.
Trek voorzichtig de oude tip eruit om deze
te vervangen

05



Bedankt dat u voor Xiaomi Focus Pen
kiest

Dit product is compatibe X\aom\ Pad 6S Pro12.4/
Xiaomi Pad 7 / Xiaomi Pa
Bezook onze officiéle website voor meer

service/userguide

Koppelen en opladen
ES——

Bevestig de stylus horizontaal in het midden

van de lange zijde van de tablet (zoals op de

afbeelding), koppel hem via Bluetooth en begin
e en.

: schakel eerst de Bl hei
op uw tablet in.

Ga voor meer informatie naar onze officiéle
website: www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Er moeten speciale
voorzorgsmaatregelen worden
genomen om dit product veilig weg
te gooien. Deze markering geeft aan
dat dit product nergens in de

I Europese Unie met ander
huishoudelijk afval mag worden
weggegooid

Recycle verantwoord om mogelijke schade aan

het milieu of de algemene gezondheid door

ongepaste afvalverwijdering te voorkomen en

om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen

te stimuleren.

Als u uw apparaat veilig wilt recyclen, maakt u

‘gebruik van de inlever- en inzamelsystemen of

neemt u contact op met de winkelier waar het

apparaat is gekocht.

WAARSCHUWING
ER BESTAAT EEN KANS OP EXPLOSIE ALS DE
BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR EEN
ONJUIST TYPE BATTERIJ.
GOOI GEBRUIKTE BATTERIJEN WEG ZOALS IS
BESCHREVEN IN DE INSTRUCTIES.
Voor aanvullende vemghemsmformaue en

de kopp:

micomjenjeortication

Belangrijke veiligheidsinformatie

Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het

apparaat gebruikt
Gebruik van niet-goedgekeurde kabels,

lichtnetadapters of batterijen kan brand

en explosies veroorzaken of tot andere

risico’s leiden.

Gebruik alleen goedgekeurde accessoires die

compatibel zijn met uw apparaat.

Het bedrifstemperatuurbereik voor dit

apparaat is 5°C tot 50°C. Het gebruik

van dit apparaat in een omgeving buiten

dit temperatuurbereik kan het apparaat

beschadigen.

Als uw apparaat is voorzien van een

ingebouwde batterij vervang deze dan niet

zelf om te voorkomen dat u de batterij of het

apparaat beschadigt.

De batterij moet worden gerecycled of

apart van het huisvuil worden weggegooid.

Als u verkeerd omgaat met de batterij, kan

dit brand of ontploffingen veroorzaken.

Gooi het apparaat en de bijbehorende

batterij en accessoires weg of recycle deze

overeenkomstig uw lokale voorschriften.

Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet op,

sladeze niet plat en verbrand deze niet. Als de

- Zorg ervoor dat de batter] geen kortsluiting
maakt. Dit kan namelijk oververhitting,

brandwonden of ander persoonlijk letsel

veroorzaken.

Plaats de battr et cen omgeving met

een hoge temperatuut

Oververnitting kan son explosie

veroorzaken.

Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet

op of sla deze niet plat. De batterij kan

anders gaan lekken, oververhit raken of
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exploderen.

- Verbrand de batterij niet, omdat dit een
brand of explosie kan veroorzaken.

Is de batteri} vervormd of beschadigd

kt, stop dan onmiddellijk met het

gebruik ervan.

De Sobruikor mag de batter et verwideren

ofaanpassen. De btter mag lleen worden

rwijderd of gerepareerd door een erkend

repavauecemrum of de fabrikant.

Houd uw apparaat drc

Probeer het apparaat niet zelf te repareren.

Als een onderdeel van het apparaat niet

juist werkt, neemt u contact op met de

Klantondersteuning van Mi of brengt u het

apparaat naar een erkend reparatiecentrum.

Sluit andere apparaten aan zoals beschreven

in de bijbehorende instructiehandleidingen.

Sluit geen apparaten aan die incompatibel zijn

met dit apparaat.

Uw apparaat is geen speelgoed. Zoals

bij alle elektrische producten moeten

voorzorgsmaatregelen in acht worden

s het hanteren en gebruiken

van elektrische producten om het risico

op elektrische schokken te verminderen.

Als ouders ervoor kiezen om kinderen het

apparaat te laten gebruiken, moeten ze

hun kind waarschuwen voor de mogelijke

gevaren bij het gebruik en de omgang met

het apparaat.

Veiligheidsmaatregelen

Neem alle toepasselijke wetten en regels
in acht die het gebruik van het apparaat in
specifieke situaties en omgevingen beperken.
Gebruik uw apparaat niet in operatiekamers,
spoedeisende hulp of intensive care-
afdelingen van ziekenhuizen. Houd u altijd aan
alle regels en voorschriften van ziekenhuizen
en gezondheidscentra. Als u een medisch
apparaat heeft, raadpleeg dan uw arts en de
fabrikant van het apparaat om te bepalen of
uw apparaat de werking van het apparaat kan
verstoren. Om mogelijke interferentie met
een pacemaker te voorkomen, moet u altijd
een minimale afstand van 15 cm aanhouden
tussen uw apparaat en de pacemaker. Om
interferentie met medische apparamurte
voorkomen, mag u uw apparaat niet in de
buurt van geoorapparaten, eochieaite
implantaten of andere soortgelijke apparaten
gebruiken.

Gebruik uw apparaat niet op plaatsen met een
hoge luchtvochtigheid, zoals badkamers. Als

u dit wel doet, kan dit leiden tot elektrische
schokken, letsel, brand en schade aan

de oplader.

EU-voorschriften

conformiteitsverklaring

Xiaomi Communications Co, Ltd. verklaart
hierbij dat dit product 23089MP43C voldoet
aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van de RE-richtlijn 2014/53/EU en
RoHS-richtlijn 2011/65/EU.
De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op

2 :

Informatie over de blootstelling aan
radiogolven (SAR)

Deze apparatuur voldoet aan de limieten voor
blootstelling aan straling en heeft zeer lage
niveaus van RF-energie die geacht worden te
voldoen zonder de specifieke absorptieverhouding
(SAR) te testen.

Juridische informatie

Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU
worden gebruikt.

Neem de geldende nationale en lokale
voorschriften in acht met betrekking tot de locatie
waar het apparaat wordt gebruikt.

Beperkingen in de 2,4 GHz-ban
Noorwegen: Dit onderdeel is niet van toepassing
op het gebied binnen een straal van 20 km van het

centrum van Ny-Alesund.
€ Bluetooth’

Frequentiebanden en vermogen

Dit apparaat biedt alleen de volgende
frequentiebanden in EU-gebieden en maximaal
radiofrequentievermogen:

24 GHz Bluetooth: 6dBm

Draadloos opladen: 110-148 KHz < 377 dBuA/m
0p 10 m afstand
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INFORMATIE VOOR HET

VERWIJDEREN VAN

BATTERIJEN IN DE EU

Dit symboolteken geldt alleen voor

EU-landen. Dit symboolteken komt

overeen met richtlijn 2006/66/EG

artikel 20 Informatie voor eindgebruikers en bijlage

Il Uw product is ontworpen en vervaardigd met

materialen en componenten van hoge kwaliteit

die kunnen worden gerecycled en/of hergebruikt.

Dit symbool betekent dat batte;

het einde van hun levensduur gescheiden van uw
jk afval moeten worden i

In de Europese Unie bestaan er gescheiden

inzamelingssystemen voor gebruikte batterijen

enacas Goal batteien en accu's op de uiste

anier weg bij het plaatselijke afvalinzamelings-/

Tecyelngesntrum.

Help ons alstublieft om het milieu waarin we leven

te behouden!

REGLEMENTAIREVERKLARING

an de Federal O
Commission (FCC)
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de
FCC-regels. Het gebruik is onderworpen aan de
volgende twee voorwaarden: (1) Dit apparaat
mag geen schadelijke interferentie veroorzaken,
en (2) dit apparaat moet alle ontvangen
accepteren, inclusief

die een ongewenste werking kan veroorzaken.
Deze apparatuur is getest en voldoet aan de
limieten voor een digitaal apparaat van klasse B,
overeenkomstig deel 15 van de FCC-regels.
Deze limieten zijn bedoeld om redelijke
bescherming te bieden tegen schadelijke
interferentie in een residentiéle installatie.
Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan
radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien
niet gei gebruiktin i
met de instructies, schadelijke interferentie aan
radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter geen
garantie dat er geen interferentie zal optreden
ineen bepaslde nstallatie. Al dezo apparatuur

schad terferentie veroorzaakt aan radio- of

wat kan
doorde apparatuur n en uit te schakelen,
wordt de gebruiker aangeraden te proberen de
interferentie te corrigeren door een of meer van de
volgende maatregelen:
- Horalantsarofvrplsats de ontvangende

ntenne.
ergroot deafstand tussen de apparatuur on
de ontvangs
-Sluit de apparatuur aan op een stopcontact
dat behoort tot een andere groep dan de groep
waarop de ontvanger is

aangesloten.
- Neem contact op met de dealer of een ervaren
radio- of tv-monteur.

Wijzigingen of aanpassingen die niet

nadrukkelijk keurd door de partij die
verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen
ertoe leiden dat het recht van de gebruiker om het
apparaat te gebruiken vervalt.

FCC-verkIaring over blootstelling aan
raling:

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-
voor blootstelling aan straling die zijn vastgeste\d
voor een ongecontroleerde omgeving en voldoet
aan de FCC-richtlijinen voor blootstelling aan
radiofrequentie (RF). Deze apparatuur heeft zeer
lage niveaus van RF-energie die geacht worden te
voidoen zonder de specifieke absorptieverhouding
(SAR) te testen.

Disclaimer
Deze snelstartgids wordt uitgegeven door Xiaomi
of een lokale gelieerde ondememmg Xiaomi kan
deze handleiding op elk moment en zonder enige
kennisgeving veroateron on wijzigen wegens
typografische fouten, onjuiste of verouderde
informatie of verbeteringen aan programmas en/
of apparatuur. Deze wijzigingen worden echter
opgenomen in nieuwe onfineversies van de
nelstartgids (meer informatie op www.mi.com/
global/service/userguide). Alle afbeeldingen zijn
alleen ter referentie en geven mogelijk niet het
juiste apparaat weer.
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U f— Botdo de focagem
H% Botdo secundario

[+— Botdo principal

Sugestdo

*0 pacote inclui uma ponta de caneta
sobressalente. Retire com cuidado a ponta
antiga para substituir
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Obrigado por escolher o

Xiaomi Focus Pen

This product is compatlble with

Xiaomi Pad 6 Pro 124/

Xiaomi Pad 7 /X\aeml Pad7 Pro

Para mais informagdes de compatibilidade,
nosso site oficial: www.mi.com/global/

service/userguide

Emparelhamento e carregamento
_—

Fixe o corpo da caneta horizontalmente no centro

dolado comprido do tablet (como indicado na

figura)efetue o emparclhamento Bluetooth e
icie o carregam;

Nota: Ligue prlmelro afungao Bluetooth no

seu tablet

Para obter mais informagdes, visite 0 nosso
website oficial: www.mi.com/global/service/
userguide

REEE

Devem ser tomadas precaugdes
especiais para eliminar este
produto com seguranca. Esta marca
indica que este produto nao deve
ser descartado com outros residuos

B domésticos na UE.

Para evitar danos ao meio ambiente
ou a satde humana causados pela eliminagao
inadequada de residuos, e para promover a
reutilizagao sustentével de recursos materiais,
recicle com responsabilidade.

Para reciclar o seu dispositivo em seguranga,
utilize os sistemas de recolha e retoma ou
contacte o revendedor onde adquiriu o
dispositivt

AVISO

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR
SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRETO.
ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO
COM AS INSTRUGOES.

Pode aceder a informagdes de seguranca e a
avisos adicionais através da seguinte ligagéo:
www.mi.com/en/certification

Informagéo importante de seguranga
Leia todas as informagdes de segurana que se
seguem antes de utlzar o seu dispostivo:
Utilizar cabos, transformadores ou baterias
nao autorizados pode provocar incéndios,
explosdes ou outros riscos.
Utilize apenas acessorios autorizados
compativeis com o seu dispositivo.
A amplitude térmica de funcionamento deste
dispositivo & entre 0s 5°C e 0s 50°C. Utilizar
este dispositivo em ambientes fora desta
amplitude térmica pode danificar o dispositivo.
Se 0 seu dispositivo for fornecido com uma
bateria integrada, ndo tente substitui-la,
de modo a evitar danos na bateria ou no
dispositivo.
A bateria deve ser reciclada ou eliminada
separada do lixo doméstico. O manuseamento
incorreto da bateria pode provocar incéndio
ou explosao. Elimine ou recicle o dispositivo,
assim como a sua bateria e acessorios de
acordo com os regulamentos locais.
Nao desmonte, bata, esmague ou queime a
bateria. Caso a bateria apresente deformagdes
nos, deve parar imediatamente de

- Nao provoque curto-circuitos na
bateria, uma vez que pode causar
sobreaquecimento, queimaduras ou outros
danos fisicos.
- Nao cologue a bateria em ambientes com
altas temperaturas.
- O sobreaguecimento pode provocar
uma explos
- Nao desmante bata ou esmague a
bateria, uma vez que pode provocar
fugas, sobreaquecimento ou  explosdo
da bateria.
Nao queime a bateria, uma vez que pode
causar incéndios ou explosdes.
Caso a bateria apresente deformagdes
ou danos, deve parar imediatamente
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de a utilizar.
0 utilizador néo deve remover ou modificar a
bateria. A remogao ou reparagdo da bateria
deve ser efetuada unicamente por um centro
de reparagéo autorizado pelo fabricante.
Mantenha o dispositivo seco.
Néio tente reparar o dispositi
alguma parte do dispositivo néo funcionar
corretamente, contacte o apoio ao cliente Mi
ouleve o dispositivo a um centro de reparagao
autorizado.
Ligue outros dispositivos de acordo com os
respetivos manuais de instrugdes. Nao ligue
dispositivos incompativeis a este dispositivo.
Seu dispositivo nao é um brinquedo. Tal como
acontece com todos os produtos elétricos,
dever ser observadas precaugdes durante
o manuseio e uso de produtos elétricos para
reduzir o risco de choque elétrico. Se os pais
ec ermitir que criangas utilizem o
Giapositive devem alertar 08 seus lhos sobre
o perigo potencial durante a utilizagdo e
manuseamento do dispositivo.

Precaugdes de seguranga

Observe todas as leis e regras aplicaveis que
restringem o uso do dispositvo em stusgdes o
ambientes especifico:
Nao use seu dspositive em salas de crurgia
de hospitais, salas de emergéncia ou unidades
de terapia intensiva. Cumpra sempre todas
as regras e regulamentos dos hospitais e
centros de satide. Se vocé tiver um dispositivo
médico, consulte o seu mé bricante
do dispositivo para determinar se o seu
dispositivo pode Iterferi na aperacéo
sitivo. Para evitar potenciai
reitancins comom pacemaker, mantenha
sempre uma distancia 5 cm entre
seu isposiivo 0 pacamaker Para evitar
interferéncias com equipamentos mé
o utilize 0 seu dispositvo perto de apareihos
auditivos, implantes cocleares ou outros
dispositivos semelhantes.
Néio use seu aparelho em locais com alta
umidade, como banheiros. Fazer isso pode
resultar em choque elétrico, ferimentos,
incéndio e danos ao carregador.
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Regulamentos da UE

Declaragio de

conformidade com a RED

(Diretiva relativa aos

equipamentos de radio)

Pelo presente, a Xiaomi Communications Co,

Ltd. declara por este meio que este produto
23089MP43C esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposigoes
relevantes da Diretiva RE 2014/53/UE e da Diretiva
RoHS 2011/65/UE.

o leto da

da UE esta
de Internet:
www.mi.com/en/certification

onivel no seguinte enderego

Informagdo sobre a exposigdo a RF
(SAR)

Este equipamento est4 em conformidade com

os limites de exposicao a radiagao e poss
niveis muito baixos de energia de RF que séo
considerados conformes sem testes de taxa de
absorcéo especifica (SAR).

Informagéo legal

Este dispositivo pode ser utilizado em todos os
estados-membros da UE.

Cumpra os regulamentos nacionais e locais onde
o dispositivo & utilizado.

Restrides na banda de 2.4 GHz:

Noruega: esta subsecgao nao se aplica 4 area
geografica num raio de 20 km do centro de

-Alesund.
€ Bluetooth’

Bandas de frequéncia e poténcia

Este dispositivo oferece as seguintes bandas de
frequéncia apenas em areas da UE e poténcia
méxima de radiofrequéncia:

Bluetooth de 2,4 GHz: 6dBm

Carregamento sem fios: 110~148 kHz < 377
dBuA/m a uma distancia de 10 m.

INFORMAGOES SOBRE
DESCARTE DE BATERIA DA

Este simbolo é apenas para paises 0
da UE. Este simbolo esta de acordo

com a diretiva 2006/66/CE Artigo

20 Informago para utilizadores finais e Anexo
11, Seu produto foi projetado e fabricado com

Il



materiais e componentes de alta qualidade que

podem ser reciclados e/ou reutilizados. Este

que as pilhas e

nofim da sua vida util, devem ser eliminados
separadamente o lixo doméstico. Na Unizo
Europeia existem sistemas de recolha seletiva
para pilhas e acumuladores usados. Por favor,
elimine as pilhas e acumuladores corretamente no
centro de recolhalreciclagem de residuos da sua
comunidade local.
Por favor, ajude-nos a conservar o meio ambiente
em que

DECLARAGAO REGULATORIA
Aviso da Comissdo Federal de Comunicagdes
(FCC):
Este dispositivo esta em conformidade com a
parte 15 das Regras da FCC. A operagéo esta
sujeita as duas condigdes a seguir: (1) Este
ispositivo nao pode causar interferéncia
prenudical o (2 bt dispoattivo dove aceitar
qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncia que possa causar operagdo
indesejada. Este equipamento foi testado e
m conformidade com os limites para um
ivo digital Classe B, de acordo com a parte
15 das Regras da FCC.
Estes limites foram concebidos para fornecer
protecdo razoavel contra interferéncias
prefudiias numa nstlagao reidencial. st
equipamento gera, uti ode irradiar energia
a6 raciofroquinaia o 5 0 for natalado &
utilzado de cordo com as nstrugges, poderd
judicial 5
de radio, Contudo, n hé garantia de que
ndo ocorrerio interferéncias numa instalagio
especifica. Se este equipamento causar
interferéncia prejudicial a recepgao de rdio ou
televiso, o que pode ser determinado desligando
¢ igando o equipamento, o usurio ¢ encarsiado
atentar corrij interferéncia através de uma ou
ol das seguintes medidas
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a distancia que separa o equipamento
do recetor.
- Ligue o equipamento numa tomada que tenha
um circuito diferente da tomada onde esta
ligado o recetor.
- Consulte o distribuidor ou um prof
cnico de rdio ou telovieR para obter ajuda
Todas as alteragdes ou modificagdes que néo
tenham sido expressamente aprovadas pela parte
responsavel pela conformidade anulam o seu
direito de utilizar o equipamento.

Declaragdo de exposi¢do a radiagdo
daFcC:
Este equipamento esté em conformidade
com os limites de exposicéo a radiacao da
FCC estabelecidos para um ambiente néo

atende as Dlremzes d a

éncia (RF) da i

possui niveis muito balxns ds energia de RF que
sdo considerados conformes sem testes de taxa
de absorgao especifica (SAR).

&

Isengio de responsabilidade
Este guia de inicio rapido foi publicado pela Xiaomi
ou pela sua afiliada local. A Xiaomi poderé, a
qualquer momento e sem aviso prévio, realizar
melhorias e alteragdes a este manual devido a

i icos, i isdes sobre

atuais, bem como melhorias a programas efou
equipamentos. Contudo, tais alteragdes seréo
incorporadas em novas edides online do guia

de inicio rapido (consulte os detalhes em www.
mi.com/globaliservice/userguide). Todas as
imagens servem meramente para fins ilustrativos,
podendo nao constituir uma representagao exata
do dispositivo real.




+— Bouton secondaire
[+— Bouton principal

U«* Bouton focus

H

Y

Mine

* Lemballage comprend une mine de stylet

de rechange. Retirez délicatement 'ancienne

mine pour la remplacer.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
égiez la réparation ou le don de votre appari

Cet appareil

se recyclent




Merci d'avoir che

Xiaomi Focus Pen

Ce produit est compatible avec le

Xiaomi Pad 6 Pro 124/ Xiaomi Pad 7 /

Xiaomi Pad 7 Pro

Pour plus dinformations sur la compatibilité,
2 notre site officiel www.mi.com/global/

service/userguide

Appairage et charge

_—

Fixer le stylet & Ihorizontal au centre du coté

le plus long de la tablette (comme indiqué sur

le schémay, effectuez lappairage Bluetooth et
commencez  charger.

Remarque: Activez la fonction Bluetooth sur votre
tablette au préalable

Pour plus d'informations, visitez notre site
officiel:www.mi.com/globallservice/userguide

DEEE
Des précautions spéciales doivent
étre prises pour mettre ce produit
au rebut en toute sécurité. Ce
symbole indique que ce produit ne
doit pas étre jeté avec les déchets
I énagers dans I'Union européenne.
Pour éviter tout dommage éventuel
4 lenvironnement ou a la santé provenant dune
élimination des déchets non controlée, ainsi
que pour soutenir une réutilisation durable des
ressources matérielles, recyclez votre appareil de
maniére responsable.
Pour recycler votre appareil en toute sécurité,
utilisez les systémes de retour et de collecte ou
contactez le revendeur auprés duquel lappareil
aétéacheté.

ATTENTION

RISQUE D'EXPLOSION S| LES BATTERIES NE
SONT PAS REMPLACEES PAR UN MODELE
COMPATIBLE.

ELIMINEZ LES BATTERIES USEES
CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

Vous pouvez accéder aux informations relatives
la sécurité auditive et aux précautions d'usage en
cliquant sur ce lien

www.micom/en/certification

Informations importantes surla
sécurité

Consultez toutes les informations sur la sécurité
ci-dessous avant dutiliser votre appareil:
Lutilisation de cables, dadaptateurs secteur
ou de batteries non approuvés peut provoquer
un incendie, une explosion ou dautres
problémes.
Utilisez uniquement des accessoires autorisés
compatibles avec votre appareil.
Cet appareil fonctionne a des températures
comprises entre 5°C et 50°C. Lutilisation
de cet appareil dans des environnements
dépassant cette plage de températures peut
endommager appareil
Si votre appareil est fourni avec une batterie
intégrée, ne tentez pas de remplacer Ia batterie
Vous-méme pour ne pas abimer la batterie
oulappareil
La batterie ne doit pas étre recyclée ou
&liminée avec les déchets ménagers. Un
mauvais traitement de la batterie peut
provoquer un incendie ou une explosion.
Eliminez ou recyclez lappareil, sa batterie
etles accessoires conformément aux
réglementations locales.
Ne démontez pas la batterie, ne lui infligez pa:
i choo,ne Iéeraser pas o0 e a brles pac.
Sila batterie est déformée ou endommagée,
cessezimmédiatement de [utiliser.
- Ne provoquez pas de court-circuit sur
la batterie afin d@viter toute surchauffe,
brélure ou autre blessure corporelle.
- Ne placez pas la batterie dans des
environnements ou a température
est élevée.
Une surchauffe peut provoquer une
explosion
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- Ne démontez pas la batterie, ne lui infligez
pas de choc et ne [écrasez pas afin déviter
toute fuite, surchaufe ou explosion.

- Nebrilez pas la batterie afin déviter tout
risque d'incendie ou déexplosion.

- Silabatterie est déformée ou
endommagée, cessez immédiatement

e lutiliser.

tilisateur ne doit pas retirer ni modifier

Ia batterie. Seul un centre de réparation

habilité par le fabricant peut retirer ou réparer

Ia batterie.

Gardez appareil au sec.

Nessayez pas de réparer lappareil par vous-

méme. Si une partie de [appareil ne fonctionne

pas correctement, contactez le service client

Xiaomi ou apportez fappareil & un centre de

réparation agréé.

Connectez dautres apparels conformément

aux manuels de futilisateur. Ne connectez pas

dappareils incompatibles avec cet appareil.

Votre appareil nest pas un jouet. Comme pour

tous les produits électriques, des précautions

doivent tr prseslrs dela manipulaton et

n de ces produits afin de réduire

by nsque de choc électrique. Siles parents

décident dautoriser leurs enfants a utiliser

Iappareil ils doivent les mettre en garde contre

les risques potentiels liés a [utilisation et 4 la

manipulation de lappareil.

Précaution de sécurité

Suivez toutes les régles et lois relatives aux
restrictions d'utilisation des téléphones
rtables en fonction des situations et des
environnements.
Nutilisez pas votre appareil dans une salle
dopération d hopital, aux urgences ou en
soins intensifs. Conformez-vous aux régles
ainsi quaux réglementations des hopitaux
eL des cen(res de soin. Si vous avez un
ical, veuillez consulter votre
edocin st o fabricant dudit apparei pour
déterminer si votre appareil peut interférer
avec le fonctionnement de lappareil. Pour
éviter toute interférence potentielle avec un
pacemaker, maintenez toujours une distance
minimale de 15 cm entre votre appareil et le
dispositif. Pour éviter toute mterference avec
des équipements médicau rut
votre appareil it dapparsis buditf,
Fimpiants cochléaies ou dautre apparels

Nutilisez pas votre appareil dans des endroits
4 forte humidité comme une salle de bain, afin
déviter toute électrocution ou blessure ou
tout incendie ou dégat sur le chargeur.

Réglementations

européennesDéclaration

de conformité de la

directive RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. déclare par

laprésente que ce produit 23089MP43C est

conforme aux exigences fondamentales et aux

autres diapositions relatives de 1a directive RED

(directlve zom/sa/uE) et de la directive RoHS.

2011/65,

La Gboiaration de conformité applicable a [UE
ispor lité a ladresse suivante :

www.mi.com/en/certification

Informations sur I'exposition aux

radiofréquences (DAS)

Cet équipement est conforme aux limites

dexposition aux radiofréquences et présente

de trés faibles niveaux dénergie de RF qui sont
ugés conformes sans test du débit d'absorption

Spcfique (DA,

Informations légales

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats
membres de

Suivez les réglementations locales et nationales
des régions dans lesquelles lappareil est utilise.

Restrictions dans la bande 24 GHz
Norvége : le présent paragraphe ne sapplique pas
& la zone géographique située dans un rayon de
20 km autour du centre de Ny-Alesund.

€ Bluetooth’

Bandes de fréquence et alimentation
Ce appareil ne propose les bandes de fréquence
suivantes que dans les zones UE et les zones UE et
une puissances de radiofrequences maximale:

24 GHz Bluetooth 6

Charge sans fil:110-148 itz <377 dBun/m
210 m de distance




INFORMATIONS SUR
LA MISE AU REBUT DES
BATTERIES DANS L'UE

Ce symbole est réservé aux pays 0
de 'Union européenne. Ce symbole
est conforme a la directive 2006/66/CE Article 20
Information des utilisateurs finaux et Annexe Il
Votre produit est congu et fabriqué avec des
materlaux et des composants de haute qualité

ui peuvent étre recyclés et/ou réutilisés. C
aymbals signifis que es ples t accumuatours en
fin de vie doivent étre éliminés séparément des
ordures ménagéres. Dans [Union européenne, il
existe des systémes de collecte séparés pour les
batteries et les accumulateurs usagés. Veuillez
vous débarrasser correctement des piles et des
accumulateurs dans votre centre local de collecte
des déchets/recyclage. Aidez-nous a préserver
fenvironnement dans lequel nous vivons |

DECLARATION REGLEMENTAIRE

Avis de a Federal Communication Comission
FCC

Cet appareil répond aux exigences dela section
15 de la réglementation FCC. Son fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes : (1)
Cet appareil ne doit pas causer d'interférences
nuisibles, et (2) Cet appareil doit accepter toute

i .y compris lesi

pouvant entrainer un fonctionnement non désiré.
Cet équipement a été testé et

jugé conforme aux imitations d'un apparei
numérique de classe B, conformément a la section
15 de la réglementation FCC.

Ces limites sont destinées a assurer une
protection raisonnable contre les interférences
les dans une installation résidentielle. Cet

etu
canfnrmémenl aux présentes instructions, il
peut cause des nterfrences uisbles aux
communications radio. Il e
Toutefols aucune garantia qus de teles
interférences ne se produiront pas dans une
installation particuliére. S cet appareil occasionne
des interférences nuisibles aux réceptions
radio ou télévisuelles, ce qui peut étre vérifié en
allumant et en éteignant lappareil, [utilisateur est
invité a corriger ce probléme en prenant une ou
plusieurs des mesures suivantes:
- Réorienter ou déplacer [antenne de réception.
rAugmenterla ance entre léquipement et
le récepteut
“Branthor léquipement sur un circut différent de
celui du récepteur.
Contacter 6 revendeur ou un technicien radio/
TV qualifié pour obtenir de laide.

Toute altération ou modification non

parla p:
le la conformité peut annuler le droit de
futilisateur a utiliser lappareil.

Déclaration d'exposition aux
rayonnements de laFCC:

Cet équipement est conforme aux limites
dexposition aux rayonnements établies par la FCC
pour un environnement non controlé et répond
aux directives dexposition aux radiofréquences
(RF) de |a FCC. Cet équipement présente de

trés faibles

niveaux dénergie de RF qui sont jugés conformes
sans test du débit dabsorption spécifique (DAS).

Avis de non-responsal
Ce guide de démarrage rapide est publié par
Xiaomi ot <a il locale Xiaomi s6 résefus e
droit daméliorer et de modifier a tout moment
sans préavis ce manuel en cas derreurs
typographiques, dinformations actuelles

et/ou des équipements. Ces modifications

seront toutefois intégrées dans les nouvelles

éditions en ligne du guide de démarrage rapide

(plus dinformations & [adresse www.mi.com/
T

utilisées & des fins dillustration uniquement et
peuvent ne pas représenter de maniére précise
Fappareil concerné.



— Fokus-Taste

[a=n)

+— Sekundare Taste

-+— Primére Taste

Spitze

* Das Paket enthlt eine Ersatzstiftspitze.
Ziehen Sie vorsichtig die alte Spitze heraus,
um sie auszuwechseln.




Vielen Dank, dass Sie sich fiir

Xiaomi Focus Pen entschieden haben
Dieses Produkt ist kompatibel mit

Xiaomi Pad 68 Pro 124/ Xiaomi Pad 7 /

Xiaomi Pad 7 Pro

Fiir weitere Informationen zur Kompatibilitit,
besuchen Sie unsere offizielle Website: www.
micom/global/service/userguide

Koppeln und Aufladen
_—

Bitte befestigen Sie den Stift horizontal in der
Mitte der langen Seite des Tablets (wie in der
Abbildung gezeigt), fihren Sie die Bluetooth-
Kopplung durch und starten Sie den Ladevorgang.
Hinwes: Bitte schalten Sie vorher die Bluetooth-
Funktion auf Ihrem Tablet ein

Weitere Informationen finden Sie auf unserer
offiziellen Website: www.mi.com/global/service/
userguide

WEEE-Richtlinie

Zur sicheren Entsorgung dieses
Produkts miissen besondere
VorsichtsmaBnahmen getroffen
werden. Diese Kennzeichnung
bedeutet, dass dieses Gerit in
B simtiichen Mitgliedsstaaten der EU
nicht mit dem normalen Hausmiill
entsorgt werden darf.
U eine Verschmutzung der Umwelt und
Gesundheitsrisiken fiir andere Personen durch
unkontrollierte Milllentsorgung zu vermeiden
und um eine nachhaltige Nutzung materieller
Ressourcen zu ermdglichen, sollten Sie Ihre
U das sichere Recycling Ihres Gerits zu
gewhrleisten, machen Sie bitte von Riickgabe-
und Sammelsystemen Gebrauch oder
kontaktieren Sie den Handler, von dem Sie das
Gerit erworben haben.

ACHTUNG

BEI VERWENDUNG DES FALSCHEN
BATTERIETYPS BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR.
ENTSORGEN SIE LEERE BATTERIEN GEMAB DEN
ANWEISUNGEN.

Zusiitzliche Sicherheitsinformationen und
Vorkehrungen sind unter dem folgenden Link
verfiigbar:

wwwmi.com/en/certification

g
Lesen Sie die untenstehenden
Sicherheitsinformationen durch, bevor Sie das
Geriit benutzen:

Die Verwendung nicht zugelassene Kabel,
Netzteile oder Batterien kann zu
Explosionen oder anderen Risiken fiihre
Verwenden Sie nur zugelassene Zubenoneue,
die mit Ihrem Geréit kompatibel si

Der Betriebstemperaturbereich des Geriits
betrigt 5°C bis 50°C. Die Benutzung des

Gerats in einer Umgebung mit hoheren

"

Austausch des Akkus nicht erfolgen, da sonst
Beschadigungen am Akku oder am Gerit
auftreten kbnnen.
Der Ak muss ecycelt oder getrennt vom
Haushaltsmilll entsorgt werden.
sachgemaBe Handhabung der attane kann
2u einem Brand oder einer Explosion fiihren.
Entsorgen bzw. recyceln Sie das Gert, die
Akkus und die Zubehdrteile gemal den
Grtlichen Vorschriften.
Der Akku darf nicht auseinandergenommen,
aufgeschlagen, zerdriickt oder verbrannt
werden. Falls der Akku verformt oder
beschadigt erscheint, muss die Benutzung
sofort beendet werden.
Der Akku darf nicht kurzgeschlossen
werden,
da es sonst zu Uberhitzen, Verbrennungen
und anderen Verletzungen oder Schaden
kommen kann.
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- Der Akku darf nicht Umgebungen mit
hohen Temperaturen ausgesetzt werden.

- Uberhitzung kenn 2 Explosion lhran.

- Der Akku da

auscinandergenommen, aufgeschlagen

oder zerdriickt werden, da es sonst zu

Lecks, Uberhitzen oder einer Explosion

kommen kann.

Der Akku darf nicht verbrannt werden,

da es sonst zu einem Feuer oder einer

Explosion kommen kann.

- Falls der Akku verformt oder beschdigt
erscheint, muss die Benutzung sofort
beendet werden.

Der Benutzer darf den Akku nicht entfernen

oder manipulieren. Entfernung und Reparatur

des Akkus diirfen ausschlieBlich durch eine
vom Hersteller autorisierte Reparaturwerkstatt

erfolgen.

Halten Sie Ihr Gert trocken.

Versuchen Sie nicht, das Gerit selbst zu
reparieren. Falls ein Teil des Gerdts nicht mehr
ordnungsgema funktioniert, kontaktieren

Sie das Gerat zu einer autorisierten
Reparaturwerkstatt.

SchiieBen Sie weitere Gerite gemi deren
Bedienungsanleitung an. Schiieen Siekeine
inkom, eriite an dieses Ger

Ihr Gert ist kein Spielzeug. Wie bei Sen
elektrischen Produkten sollten bei dem
Umgang VorsichtsmaBnahmen beachtet
werden, um das Risiko eines Stromschlags
2u verringern. Wenn Eltern ihren Kindern
erlauben, das Gerét zu verwenden, sollten sie
ihre Kinder vor den potenziellen Gefahren beim
Umgang mit diesem Gerit warnen.

Sicherh

svorkehrungen

Beachten Sie sdmtliche geltenden Gesetze
und Vorschriften, die eine Benutzung des
Gerats in bestiminten Faler ond Umgebungen
einschranken.

Benutzen Sie das Gerat nicht in
Operationssilen, Notaufnahmen oder
Intensivstationen von Kranl isern.
Halten Sle die geltenden Vorschrlften in

stets ein. Falls Sie auf ein medizinisches Gerét
angewiesen sind, konsultieren Sie bitte Ihren
Arzt und den Gerétehersteller, um zu ermmeln,
ob Ihr Gerit gegebenenfalls den B
dieses Gerits beeintrachtigt. Um diom
Beeintrichtigung eines Henschnttmachsvs
zu vermeiden, muss sich das Gerat stef
in einem Abstand von mindestens 15 cm
vom Herzschrittmacher befinden. Um die
Beeintrichtigung medizinischer Gerite zu
vermeiden, diirfen Sie das Gerit nicht in der
Nihe von Horgeriten, Cochlealmplamaten
oder ahnlichen Geriten benutzen.
Verwenden Sie das Gert nicht in
Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit, z. B
im Badezimmer. Dies kénnte zu elektrischem
Schlag, Verletzung, Brand und Schaden am
Ladegerit fiihren.
EU-Vorschriften c E
RED-Konformitétserkldrung
Hiermit erklért Xiaomi Communications Co,,
Ltd,, dass dieses Produkt 23089MP43C den
wesentlichen Anforderungen und anderen
einschlagigen Bestimmungen der RED (Richtlinie
2014/53/EU) und der RoHS-Richtlinie (2011/65/
EU) entspricht.
Der vollstindige Wortlaut der EU-
‘mititserklirung ist unter der folgenden

Internetadresse abrufbar:
www.mi.com/en/certification

Informationen zu RF-Belastung (SAR)
Dieses Gerit entspricht den
Strahlenbelastungsgrenzwerten und verfiigt iiber
sehr niedrige HF-Energiewerte, die ohne Prifung
des spezifischen Absorptionsverhaltnisses (SAR)
als eingehalten gelten.

Rechtliche Hinweise

Dieses Gerét kann in simtlichen Mitgliedsstaaten
der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerits die
nationalen und lokalen Bestimmungen.
Einschrénkungen im 2.4 GHz Band:

Norwegen: Dieser Unterabschnitt gll(mch( fur
den geographischen Bereich innerhalb ei

Radius von 20 km ausgehend vom Zentrum von
Ny-Alesund.



©Bluetooth
Frequenzbénder und Feldstédrken
Dieses Gerit bietet nur in EU-Regionen
folgende Frequenzbereiche und maximale
Funkfrequenzleistung:
24 GHz Bluetooth: 6dBm
Kabelloses Aufladen: 110-148 KHz < 377 dBuA/m
bei einem Abstand von 10 m

EU-INFORMATIONEN ZUR

ENTSORGUNG VON

BATTERIE

Dieses Symbol gilt nur fiir EU- ©

Léinder. Dieses Symbolzeichen

entspricht der Richtlinie

2006/66/EG, Artikel 20 Informationen fiir

Endbenutzer”und Anhang . i Produie wurde

aus hochwertigen Materialien und Komponenten

entwickolt und nergostell, ie recycelt und/oder
erden kinnen. Di

bedeutet, dass Batterien und Akkus am Ende ihrer

es separate Sammelsysteme fiir gebrauchte
Batterien und Akkus. Bitte entsorgen Sie Batterien
und Akkus ordnungsgems bei lhrem drtlichen
Abfallsammel-/Recyclingzentrum.

Bitte helfen Sie uns, die Umwelt, in der wir leben,
2uschiitzen!

BEHORDLICHE BESTIMMUNGEN

FCC-Hinweis (Federal Communications
Commission):

Dieses Gerdt entspricht Teil 15 der FCC-
Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerit darf
keine schidlichen Stdrungen verursachen und

(2) dieses Gerat muss alle Stérunge

es ausgesetzt wird, aufnehmen,
Stérungen, die zu einem unerwiinschten Betrieb
fiihren kbnnen.

Dieses Gerit wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten fiir digitale Gerdte der Klasse B
geméiB Teil 15 der FCC-Vorschriften.

Diese Grenzwerte dienen als vertretbarer
Schutz vor Funkstérungen in Installationen in

i Anlag: gt un nd
Funkfrequenzen und kann diese abgeben; bei
einer unsachgeméBen Installation und Nutzung
kann die Anlage den Funkverkehr storen. Es kann
nicht garantiert werden, dass in einer bestimmten
Installation keine Funkstdrungen auftreten.
Wenn dieses Geréit den Radio- o
Fernsehempfang stort, kann dies festgestellt
werden, indem das Gerat aus- und wieder
eingeschaltet wird. Der Nutzer wird angehalten,
die Stérung mithile iner oder mehrerer der
folgenden MaBnahmen zu beheben:
Neuausrichtung oder Unpltrierung der
Empfangsant

i des Abstands zwischen Gerit und
Empf nger.

- AnschiieBen des Gerits an einen anderen
Stromkreis als den des Empféngers.

- Kontaktieren Ihres Hndlers oder eines
erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers zur
Hilfestellung.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht
ausdriicklich von der fiir die Konformitit
verantwortlichen Seite genehmigt

wurden, kinnen die Berechtigung des Benutzers
2um Betrieb des Gerats aufheben.

FCC-Erkldrung zur Strahlenbelastung:
Dieses Gerit entspricht den FCC-Grenzwerten fiir
die Strahlenbelastung i einer unkontrollierten
Umgebung sowie der Richtlinie der FCC-Vorschrift
fiir Hochfrequenzbelastung (HR). Dieses Gerat
verfiigt iiber sehr geringe HR-Energiewerte, die
ohne Priifung der spezifischen Absorptionsrate
als konform gelten.

Haungsausschluss
Diese Kurzanleitung wurde von Xiaomi oder einem
i ocerer

Verbesserungen und Anderungen dieser
Anleitung aufgrund von typografischen Fehlern,
Ungenauigkeiten

dervorliegenden Informationen oder
Verbesserungen von Programmen und/oder
Geriiten kénnen von Xiaomi jederzeit und ohne
Ankiindigung vorgenommen werden. Derartige
Anderungen werden dann in

neue Online-Ausgaben dieser Kurzanleitung
aufgenommen (weitere Details finden Sie
www.mi com/global/service/userguide). Samtliche
Abbildungen dienen nur zur llustration und geben
méglicherweise nicht das exakte Aussehen des
tatshchlichen Gerats wieder.
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— Boton de enfoque

(e

-+— Botdn secundario

+— Boton primario

Punta

* El paquete incluye una punta de repuesto.
Saque suavemente la punta vieja para
reemplazarla.
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Gracias por elegir Xiaomi Focus Pen
Este producto solo es compatible con

Xiaomi Pad 6S Pro 124/

Xiaomi Pad 7 /Xiaomi Pad 7 Pro
Para obtener més informacion sobre
compatibilidad, visite nuestro sitio web oficial:
www.mi.com/global/service/userguide

Emparejamientoy carga
_—

Acople el boligrafo digital horizontalmente al
centro de la parte alargada de la tableta (de
la manera enla que se muestra en la imagen),
active el emparejamiento con Bluetooth y
empiece a cargar.

Nota: Primero active la funcion Bluetooth
ensu tableta
Para obtener mas informacion, visite nuestro sitio

WEEE

Para desechar este producto de
forma segura, se deben tomar
precauciones especiales. Esta
marca ndica que este producto no
debe desecharse con otros
BN desechos domésticos en la UE
Para evitar posibles darios al
ambiente o a la salud humana provocados
pora eliminacién inadecuada de residuos y
para fomentar a eutilzacion sostenible de os
, reciclelo
e st s s segura su dispositivo,
utilice los sistemas de recoleccion y devolucion
o péngase en contacto con el vendedor al que
comprb originalmente el producto.

PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION S| LA BATERIA SE
REEMPLAZA POR OTRA DE TIPO INCORRECTO.
DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO
CON LAS INSTRUCCIONES.

Puede acceder a informacion de seguridady
precauciones adicionales en el siguiente enlace:
www.mi.com/en/certification

Informacién importante de seguridad
Lea toda la informacién de seguridad a
continuacion antes de usar el dispositivo
e cables, adaptadores de corriente

o baterias no autorizados puede provocar
incendios, explosiones u otros riesgos.

Use Gnicamente accesorios autorizados que
sean compatibles con su dispo

El rango de temperatura de funcionamiento
de este dispositivo es de 5°C a 50°C. Utilizar
el dispositivo en ambientes con un rango
de temperatura que esté fuera del indicado
podia dafiarlo.
Sisu dispositivo esté provisto de una bateria
incorporada, no intente reemplazarla usted
mismo para evitar darios a la bateria o al
dispositivo.

Debe reciclar o desechar la bateria de forma
separada de la basura doméstica. El manejo
incorrecto de la bateria puede provocar
incendios o explosiones. Deseche o recicle el
dispositivo, su bateriay los accesorios segan
lo indiquen sus reglamentos locales.

No desmonte, golpee, aplaste ni queme la
bateria. Si la bateria se ve deformada o dariada,
deje de usarla inmediatamente.

No cortocircuite la bateria, ya que podria
causar sobrecalentamientos, quemaduras
uotras lesiones personales.
- Nocologue la bateria en entornos de
temperatura elevada.

- Los sobrecalentamientos pueden provocar
explosiones.

No desmonte, golpee ni aplaste la bateria,
ya que podria causar fugas del liquido

de la bateria, sobrecalentamientos y
explosiones.

No queme la bateria, ya que podria causar
incendios y explosiones.

- Silabateria se ve deformada o dafiada,

deje de usarla inmediatamente.

El usuario no debe quitar ni alterar la bateria.
El desmontaje o la reparacion de la bateria
solo deberan ser realizados por un centro de
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reparaciones autorizado del fabricante.
Mantenga seco el dispositivo.

No intente reparar el dispositivo por su cuenta.
Sialguna de las piezas del dispositivo no
funciona correctamente, pongase en contacto
con el servicio de atencién al cliente de Mi o
lleve e ispositvo  un centrode reparacion
autorizado.

Goecte ofros dispositivos de acuerdo a

los manuales de instrucciones. No conecte

les a este dispositivo.
El dispositivo no es un juguete. Al igual que
con el resto de productos eléctricos, se deben
tener en cuenta las precauciones durante

la manipulacion y el uso de estos productos
para reducir el riesgo de descargas eléctricas.

usen el dispositivo, deberan advertirles sobre
los posibles peligros derivados del usoy la
manipulacién del dispositivo.

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes o normas aplicables
que restrinjan el uso de tabletas en situaciones
nos especificos.
No utilice el teléfono en quiréfanos, salas
de urgencias ni unidades de cuidados
intensivos de un hospital. Cumpla siempre
todas las reglas y regulaciones actuales de
los hospitales y centros de salud. Si tiene un
dispositivo médico, consulte a su doctory
alfabricante del dispositivo para determinar
sila tableta podria provocar interferencias
con su funcionamiento. Para evitar posibles
interferencias con un marcapasos, mantenga
siempre una distancia minima de 15 cm entre
el dispositivo y el marcapasos. Para evitar
interferencias con equipos médicos, no utilice
el dispositivo cerca de prétesis auditivas,
implantes cocleares u otros dispositivos
similares.
No utilice el dispositivo en lugares con mucha
umedad, como cuartos de baio, Hacerlo
podria provocar descargas eléctricas, e
incendios y dafios en el cargador.

Reglamentos de la UE
Declaracién de

conformidad de la

Directiva de equipos de radio
Por la presente, Xiaomi Communications
declara que este pmducro 23089MP43C cumple
conlos requisitos esenciales y otras msposmmnes
pertinentes de la Directiva 2014/53/UE y la
Directiva RoHS 2011/65/UE.

Encontrara el texto completo de la declaracion

de conformidad con la normativa de la UE esté
disponible en la siguiente direccion de Interet:
www.mi.com/en/certification

Informacién de expo:
radiofrecuencias (SAR)

Este equipo cumple con los limites de exposicion
ala radiacion y tiene niveles muy bajos de
energia de RF que se considera que cumplen

sin realizar pruebas de la relacion de absorcion
especifica (SAR).

na

Informacion legal
Este dispositivo p
Estados miembros de la UE.
Consulte los reglamentos locales y nacionales del
lugar en el que utilice el dispositivo,

Restricciones enla banda de 24 GHz:

Noruega: Esta subseccion no se aplica al area
‘geografica comprendida en un radio de 20 km
desde el centro de Nueva Alesund.

© Bluetooth’

Bandas de frecuenciay potencia

Este dispositivo ofrece las siguientes bandas de
frecuencia solo en la UE y maxima potencia de
radiofrecuencia:

Bluetooth de 24GHz : 6dBm

Carga inaldmbrica: : 10~148 KHz< 377 dBuA/m a
10 m de distancia

rse en todos los

INFORMACION SOBRE LA
ELIMINACION DE

BATERIAS EN LA UE

Esta marca de simbolo es solo para 0

los paises de la UE. Cumple con la

directiva 2006/66/EC Articulo 20

Informacién para usuarios finales y el Anexo Il. Su
producto esta disefiado y fabricado con materiales
y componentes de la més alta calidad que se
pueden reciclar o volver a usar. Este simbolo
significa que las bateriasy los acumuladores, al



final de su vida itil, se deben eliminar de forma
dependiente de los desechos hogarefios. En la
Union Europea, hay sistemas de recoleccion
independientes para las bateriasy los
acumuladores usados. Elimine las baterias y los
acumuladores de forma correcta en el centro
de recoleccion/reciclado de desechos en su
comunidad local. jAyiidenos a conservar el
medio ambientel

DECLARACION REGLAMENTARIA
Aviso de la Comisién Federal de Comunicaciones
(FCO):
Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las
normas de la FCC. Su utilizacién esté sujeta a las
siguientes dos condiciones:
(1) Este dispositivo no puede provocar
interferencias nocivas y (2) debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las
interferencias que pueden provocar un
funcionamiento no deseado,. Este equipo se ha
probadoy cumple os lmices establecidos para
clas
conlo dipuesto e apanadmsae las normas

perjudiciales en una instalacion doméstica.

Este equipo genera, usa y puede radiar energia

de radiofrecuenciay, sino se instala y se usa de

conformidadcon las instrucciones, puede causar
wdeonlas i ° !

de radio. Y aun haciéndolo, no hay garantias
producir interferencias
en unainstalacion en pamcu\ar Sieste equipo

recepcion de radio o television (lo que puede
determinarse apagando y encendiendo el equipo)
se recomienda al usuario que trate de corregir

Ia nterferencia siguiendo una o mas de las
siguientes met

- Reoriente o reubique la antena receptora.

- Aumente la separacion entre el equipoy el
receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente
enun ciruito diferente al que estd conectado
el recep

£ Coneslteal distibudor o a un téenico
especializado de radio y television para
obtener ayuda.

Los cambios o modificaciones que no estén
expresamente aprobados por la parte responsable
del cumplimiento pueden anular la autoridad del
usuario para utilizar el equipo.

Declaracién sobre la exposi
radiacién de laFCC:

Este equipo cumple con los limites de exposicion
ala radiacion establecidos por la FCC para
ambientes no controlados y con las pautas de
exposicion a radiofrecuencia (RF) de la FCC. Este
equipo tiene niveles muy bajos de energia de

RF que se consideran conformes sin necesidad
de realizar pruebas de la tasa de absorcion
especifica (SAR).

Descargo de responsabilidades

Esta Guia del usuario es publicada por Xiaomi
0 su compafia afiliada local. Xiaomi p
realizar mejoras y cambios en la presente
Guia que sean necesarios debido a errores
tipogréficos, inexactitudes de la informacién
actual o mejoras en los programas o equipos,
en cualquier momentoy sin previo aviso. Sin
embargo, estos cambios seran incorporados en
las siguientes ediciones en linea de esta guia
(consulte todos los detalles en www.mi.com/
i Todas las il i
se proporcionan a modo de referenciay es
posible que no represen(en con precision el
ore
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| Pulsante di
messa a fuoco

(e}

-+— Pulsante secondario

[+— Pulsante primario

Suggerimento

* La confezione include una punta di ricambio
perla penna. Estrarre delicatamente la
vecchia punta per sostituirla.
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ie peraver iaomi
Questo prodotto & compatibile con
Xiaomi Pad 65 Pro 124 Xizomi Pad 7/
mi Pad 7 Pro
Por iheror iformaziont sulla compativita,
visitare il nostro sito Web ufficiale:
o micom/global/servce/vserguide

Associazione e ricarica

_—

Collegare il corpo dello stilo orizzontalmente al
centro del lato lungo del tablet (come mostrato
in figura), eseguire [associazione Bluetooth e
avviare la ricarica.

Nota: Attivare prima la funzione Bluetooth

sul tablet

Per ulteriori informazion, visitare il nostro sito
Web ufficiale: www.mi.com/global/service/
userguide

RAEE

Sidevono prendere precauzioni
speciali per smaltire in sicurezza
questo prodotto. Questo simbolo
indica che il prodotto non puo
essere smaltito insieme ai comuni

B ifiuti domestici in tutto il territorio
dellUnione Europea.

Per prevenire danni all amblen(e oalla salute

umana dovuti allo smaltiment

rifiuti e per promuovere i iutilizzo sostenibile
delle isorse materal rciclae tesponsablimente.

re in modo sicuro il dispositivo, u

icomuni s\steml di riconsegna e raccolta

oppure rivolgersi al rivenditore da cui é stato
originariamente acquistato il prodotto.

ATTENZIONE
SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UNA DI
TIPO NON CORRETTO, POTREBBE SUSSISTERE IL
RISCHIO DI ESPLOSIONE.
SMALTIRE LE BATTERIE USATE IN BASE ALLE
STRUZON

E possibile accedere a ulteriori informazioni e
precauzioni relative alla sicurezza al seguente link:
www.mi.com/en/certification

Informazioni di sicurezza important
Leggere tutte le informazioni di sicurezza di
seguito prima diutilzare l dispositivos

Luso di cavi, alimentatori o batterie non
autorizzati pud provocare incendi, esplosioni o
comportare altri rischi.

Utilizzare esclusivamente accessori autorizzati
compatblcon ldisposiivo

Latemperatura di esercizio del dispositivo

& compresa tra5°C o 50°C. Lutizzo del
dispositivo in un ambiente al di fuori di questo
intervalloditemperatura pu dannegglare

il dispo:
Seil msposmvo & dotato di batteria integrata,
per non danneggiare la batteria o il dispositivo
non tentare di sostituirla da soll

La batteria deve essere riciclata o smaltita
separatamente dagl ltriifut]domestic

Luti proprio della batteria pud

provacare Icendi o esplosion, Smaltie o
ticiclare il dispositivo, la batteria e gli accessori
in conformits con 6 norme locall
Non smontare, colpire, schiacciare o bruciare
Ia batteria. Se la batteria appare deformata o
danneggiata, sospenderne immediatamente
lutilizzo.

usare il cortocircuito della batteria

poiché pud provocare surriscaldamento,
ustioni o altre lesioni personali.

- Non collocare la batteria in ambienti a
temperature elevate.

- llsurriscaldamento puo provocare
I'e ne.

- Non smontare, colpire o schiacciare la
batteria poiché questo pus provocare
perdite della battera, surscaldamento
o esplo:

- Nombrociare la batteria polehé questo pud
provocare ncendi o esplosi

- Sela Sppare deformata
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o danneggiata, sospenderne
immediatamente lutilizzo.

Lutente non deve rimuovere o alterare la

batteria. La rimozione o la riparazione della

batteria deve essere effettuata esclusivamente

da un centro di riparazione autorizzato del

produttore.

Mantenere asciutto il dispositivo.

Non cercare di riparare da solil dispositivo. In

caso di malfunzionamento di un componente

del dispositivo, contattare fassistenza clienti

Mi o portare il dispositivo presso un centro di

riparazione autorizzato.

Collegare altri dispositivi conformemente ai

relativi manuali di istruzioni. Non collegare

dvsposmv incompatibili a quesm dispositivo.

positivo non & un lo.Come

pertum i pmdeme\enncl, durante la

manipolazione e [uso di prodotti elettrici &

necessario osservare le precauzioni necessarie

per ridurre il rischio di scosse elettriche. Se

i genitori scelgono di consentire i bambini

ci utilizzare il ispositivo devono prestare

attenzione al rischio potenziale durante fuso

e la manipolazione del dispositivo da parte

dei bambini.

Precauzioni icurezza

Rispettare tutte le leggi e le regole applicabili
che limitanolusodeldispositivo nstuazion o
ambienti speci

Nomutiiaeet dispositivo nelle sale
operatorie degli ospedali, nei pronto soccorso
o el unith d riammazion, Ossenvare
sempre tutte e leggi e le normative vigenti per
gli ospedali e i centr sanitari. Se si indossa

un dispositivo medico, consultare il proprio
medico e il produttore del dispositivo per
stabilie se il ispositivo pud interferire con

il funzionamento dello stesso. In caso di
pacemaker, per evitare potenziali interferenze
mantenere sempre una distanza minima di 15
cm tra il dispositivo e il pacemaker. Per evitare
interferenze con apparecchiature mediche,
non utilizzare il dispositivo in prossimita di
apparecchi acustici, impianti cocleari o altri
dispositivi simili

Non utilizzare il dispositivo in luoghi
caratterizzati da umidita elevata, ad esempio
sale da bagno. In caso contrario si potrebbero
verificare scosse elettriche, lesioni, incendi e
danni al caricabatteria.

Normative UE

Dichiarazione di

conformita RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. dichiara che
questo prodotto 23089MP43C ¢ conforme
airequisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti della direttiva RE 2014/53/UE e della
direttiva RoHS 2011/65/UE.

lltesto completo della dichiarazione di conformita
UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.mi.com/en/certification

Informazioni sull'esposizione all'ener-
giaaradiofrequenza (RF) (SAR)

Questa apparecchiatura & conforme ai limiti di
esposizione alle radiazioni e presenta livelli molto
bassi d\ energla RF ritenuti conformi senza test del
rapport orbimento specifico (SAR).

Informazinni legali
disy 0 pud essere utilizzato in tutti gli stati

membridellLE.

Osservare le normative locali e nazionali del luogo

Norvegia: questa sottosezione non si applica
allarea geografica nel raggio di 20 km dal centro

di Ny-Alesund
€ Bluetooth’

Potenza e bande di frequenza

Questo dispositivo offre le seguenti bande di
frequenza esclusivamente nelle aree UE, nonché
la potenza massima di radiofrequenza:

Bluetooth da 2,4 GHz: 6dBm

Ricarica wireless: 110~148 KHz < 377 dBuA/m a una
distanza di10m

INFORMAZIONI SULLO
SMALTIMENTO DELLE BAT-

TERIE NELL'UE o
Questo simbolo & riservato ai

Paesi dell'Unione Europea. Quest

imbolo & conforme alladrettva 2006/66/CE,
articolo 20 Informazioni per gli utenti finali e
allegato Il. Il prodotto é progettato e realizzato con
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materiali e componenti di alta qualita che possono
essere riciclati e/o riutilizzati. Questo simbolo
indica che le batterie e gli accumulatori, al termine
delloro ciclo di vita, devono essere smal
separatamente dai rifiuti domestici. NellUnione

istemi di raccolta differenziata
per le batterie e gli accumulatori esausti. Smaltire
correttamente le pile e gli accumulatori presso il
centro di raccolta/riciclaggio locale.
iutateci a preservare fambiente in cui viviamol

DICHIARAZIONE NORMATIVA

Awviso della Federal Communications

Commission (FCC):

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15

delle norme FCC. ll suo uso & subordinato alle

seguenti due condizios ivo non deve

causare interferenze dannose e (2) deve accettare

qualsiasi interferenza ricevuta, incluse quelle che

potrebbero comprometterne il funzionamento.

Questo apparecchio & stato testato ed é risultato
i dispositivi digitali di

Classe B, ai sensi della Parte 15 delle norme FCC.

Tali limiti sono stati stabiliti per fornire una

ragionevole protezione contro le interferenze

d

apparecchio genera, utilizza e puo irradiare
energia a radiofrequenza e, se non installato e
utilizzato in conformita alle istruzioni, pud causare
interferenze dannose alle comunicazioni radio.

i alcuna garanzia che linterferenza
in una particolare installazione.
Qualora questo apparecchio causi interferenze
dannose alla ricezione radio o televisiva, cosa che
pud essere determinata accendendo e spegnendo
Fapparecchio, futente & invitato a cercare di
correggere l'nterferenza adottando una o pid delle
seguenti misure:

- Riorientare o riposizionare fantenna ricevente.

- Aumentare la separazione tra il dispositivo
ricevitore.

- Collegare il dispositivo a una presa in un circuito
diverso da quello a cui & collegato il icevitore.

- Consultare il rivenditore o un tecnico radio/T
esperto per ricevere assistenza.

Modifiche o cambiamenti apportati e
non espressamente approvati dalla parte
responsabile della conformita potrebbero
walidare [autorizzazione dellutente a utilizzare
il dispositivo.

Dichiarazione FCC sull'esposizione alle
radiaziot
Questo apparecchio & conforme ai limiti di
esposizione alle radiazioni FCC stabiliti
ambiente non controllato e alle linee guida FCC
sullesposizione alle radiofrequenze (RF). Questo
apparecchio ha livelli molto bassi di energia RF
che sono considerati conformi senza test del
tasso di assorbimento specifico (SAR, Specific
Absorption Ratio).

Dichiarazione dinon ilita

La presente guida rapida & pubblicata da Xiaomi o
dalla propria societa affiliata locale. Miglioramenti
e modifiche  questa guida, resi necessari da errori
tipografici, imprecisioni relative alle informazioni
correnti o miglioramenti a programmi e/o

Tali modifiche saranno tuttavia integrate nelle

oni online della presente guida
rapida (consultare i dettagli alla pagina Web
www.mi com/global/service/userguide). Tutte le
illustrazioni sono fornite esclusivamente a scopo
indicativo e potrebbero non rappresentare in
modo accurato il dispositivo reale.

PAP 21 PAP 22

RACCOLTA DIFFERENZIATA

rifica e disposizion del tuo Comune.
omponenti e conferiscile in modo corretto.

28



G — Przycisk koncentracji
+— Przycisk wtorny

[+— Przycisk gtowny

Czutka

*W opakowaniu znajduje sig zapasowa
czutka. Delikatnie wyciagnij stara czufke, aby
jawymienic.
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Dzigkujemy zawybér Xiaol
Ten produkt jest kompatybilny z
Xiaomi Pad 6 Pro 124/

Xiaomi Pad 7 /Xiaor
Aby uzyskac wigcej informacji dotyczacych
kompatybilnosci, odwiedz nasz oficjalna strong
internetowa:
www.mi.com/global/service/userguide

Parowanie i tadowanie

_—

Prosze przyvaczyc korpus ysika poiomo do

srodka dhugi jak pokazano na

ysunku), preeprowadzé parowanie Bluetocth

rozpoczaé fadowanie.

Uwaga: Prosimy wezesnie] wiaczyé funkcie

Bluetooth na swoim tablecie

Wigcej informacji mozna znalezc na naszej
fcalne wiryni:

userguide

=
2

WEEE

Nalezy podja¢ specialne $rodki
ostroznoéci, aby bezpiecznie
utylizowac ten produkt. Oznaczenie
to wskazuje, ze produkt nie moze
by€ usuwany wraz z innymi

— cdpadamiz gospocarst
domowych na terenie UE.

Aby zapobicc szkodom dia rodowiska b

zdrowia ludzkiego wynikajacym  niewtasciwej

2zréwnowazonego ponownego wykorzystania
zasobow materiatowych, nalezy oddawac
odpowiedzialnie materialy do recyklingu.

Aby bezpiecanie poddat urzaczene recylingow,

lub skontaktowat sig ze sprzedawca, u ktorego
urzadzenie zostato pierwotnie zakupione.

PRZESTROGA

WYSTEPUJE RYZYKO EKSPLOZJI W PRZYPADKU
UZYCIA BATERII NIEPRAWIDEOWEGO TYPU.
ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE
ZINSTRUKCJA.

Dodatkowe informacje o bezpieczeristwie i srodki
ostroznosci opisane sa pod adresem: www.
mi.com/en/certification

Wazne
czefistwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy przeczytaé wszystkie ponizsze informacje
dotyczace bezpieczeristwa:

+ Uzywanie nieautoryzowanych kabli, zasilaczy
Iub bateri mose spowodowat pozar, wybuch
lub inne zagrozenia.

Nalezy uzywac wylacznie autoryzowanych
akeesoriow, ktore sa kompatybilne z
urzadzeniem.

Zakres temperatury pracy tego urzadzenia
wynosi od 5°C do 50°C. Uzycie tego urzadzenia
wérodowisku poza tym zakresem temperatu
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Jezeliw urzadzeniu jest wbudowana bateria,
nie nalezy jej wymieniaé samodzielni

formacje dotyczace bezpie-

?
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3
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lub zutylizowana oddzelnie od odpadéw z

gospodarstwa domowego. Nieprawidiowa

obstuga baterl mate spowodowat potar b
Urzadzenie, jeg baterie i akcesoria

nzlezy utylizowaé lub podda recyklingowi

zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nie nalezy demontowa¢, uderza

ani spalat bateril. Jezeli bateria jes

znieksztatcona lub uszkodzona, nalezy

niezwlocznie zaprzestat jej uzytkowania.

Nie nalezy zwieraé bate a2 moze to

spowodowaé przegrzanie, oparzenia lub inne

obrazenia ciafa.

Nie nalezy umieszczaé baterii w érodowisku o

wysokle tamperaturze,

rzegrzanie moe spowodowaé jej wybu
e nalezy demontowat, uderzat ani rmamzyc
oniewaz moze to spowodowaé jej

wyciek, przegrzanie lub wybuch.

Nie nalezy spalac baterii, poniewa moze to

spowodowac pozar lub wybuch.
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+ Jegeli bateria jest znieksztaicona lub
uszkodzona, nalezy niezwlocznie zaprzestaé
jej uzytkowania.

Uzytkownik nie powinien wyjmowac ani
modyfikowaé baterii. Bateri mozna usuwaé
napraw producenta.

Urzadzenie ralty praechowywaé wsuchym
miejsci

Nie nelezy naprawia urzadzenia samodzielnie.
Jedlijakakolwiek czesé urzadzenia nie dziata
prawidiowo, nalezy skontaktowat sie  dziatem
obsfugi klienta M lub dostarczyé urzadzenie
do autoryzowanego centrum serwisowego.
Podiaczac inne urzadzenia zgodnie z

ich instrukcja obstugi. Nie podiaczaj
niekompatybilnych urzadzers do tego
urzadzenia.

Twoje urzadzenie to nie zabawka. Jak

w przypadku wszystkich produktéw
elektrycznych, nalezy zachowaé ostroznosé
podczas obstugii korzystania z produktow
elektrycznych w celu zminimalizowania ryzyka
porazenia pradem. Jesli rodzice decyduja

sig pozwolié dzieciom na korzystanie z
urzadzenia, powinni ostrzec swoje dzieci przed
potencjalnymi zagrozeniami zwigzanymi z
korzystaniem i obstuga urzadzenia.

Zasady bezpieczeristwa

Przestrzegaj wszystkich obowigzujacych praw i
zasad ograniczajacych uzywanie urzadzenia w
okreslonych sytuacjach i srodowiskach.
Nie uzywaj urzadzenia na szpitalnych salach
operacyjnych, oddziafach ratunkowych
lub oddziatach intensywnej terapii. Nalezy
zawsze przestrzegaé zasad i przepisow
obowiazujacych wszpitalach i osrodkach
zdrowia. W przypadku korzystania z urzadzenia
medycznego nalezy skonsultowaé sie z
lekarzem i producentem urzadzenia w
celu ustalenia, czy dziatanie tabletu moze
zakibcat dziatanie danego urzadzenia
medycznego. Aby uniknac potencjalnych
zaklécer z rozrusznikiem serca, zawsze
Ctreymu] oclogioté co najme] 1 om miedzy
urzadzeniem a rozrusznikiem serca. Aby
unikaé zaklceri zwiazanych z urzadzeniami
medycznyml, nie uzywaj urzadzenia w poblizu
implantéw §li
cy innych podobnych urzadzen.
Nie uzywaj urzadzenia w miejscach o wysokie
wilgotnosci takich jak fazienki. Moze to
razenie pradem, obrazenia
ciata, pozar i uszkodzenie fadowarki.

Rozporzadzenia UE
Deklaracja zgodnosci
RED

Xiaomi Communications Co, Ltd.
niniejszym o$wiadcza, 7e ten produkt
23083MPA3C jest zgodny z podstawowymi
wymaganiam oraz innymi istotnymi
postanowie: yrektywy RE 2014/53/UE
TDyroktywy RoHS 2011/65

Pefny tekst oswiadczenia zgodnosm UE
jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.mi.com/en/certification

Informacje o ekspozycji na promienio-
wanie radiowe (SAR)

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia

na promieniowanie | charakteryzuje sig bardzo
niskim poziomem energii RF, ktory uznaje si¢ za
2godny bez sprawdzania wspétczynnika absorpcji
wiasciwej (SAR).

Informacje prawne

Urzadzenie to moze by¢ uzywane we wszystkich

krajach czonkowskich UE.

W miejscu uzytkowania urzadzenia nalezy

prasstraegat krsjouyeh flokalrych przepisou:
Ograniczeniaw pasmie 24

Norwegwa Nnrweg

Jszy pod oz

obsz:
promieniu 20 km od contrum Ny-Alesund.

© Bluetooth’

Pasma czgstotliwosciimoc

To urzadzenie oferuje nastepujace pasma
czestotliwosci wytacznie w obszarach UE oraz
maksymalng moc radiowa:

24GHz Bluetooth: 6dBm

tadowanie bezprzewodowe: 110-148 KHz < 37.7
dBuA/m w odlegtosci 10m

BATERIE UE INFORMACJE
DOTYCZACE UTYLIZACJI
Ten symbol dotyczy wytacznie
krajow UE. Ten symbol zgodny jest
2 dyrektywa 2006/66/WE, artykut
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20 - informacje dia uzytkownikow koricowych i
Zatgeznik Il. Twoj produkt zostat zaprojektowany
i wyprodukowany  wysokiej jakosci materiatow

i komponentéw, ktre mozna przetworzyé iflub
ponownie wykorzystac. Ten symbol oznacza, ze
baterie i akumulatory po zakoriczeniu uzytkowania
powinny byt utylzowane ozobo od zwykdych
odpadéw domowych. W Uni Euronelskil strieja
osobne systemy zbierania zuzytych b:

akumulatorw. Prosimy, wiasciwie utyl\zuj baterie
i akumulatory w lokalnym oérodku zbierania/
utylizacji odpadéw.

Prosimy, pomz nam chronic $rodowisko, w
ktorym zyjemy!

OSWIADCZENIE REGULACYJNE
Powiadomienie Federalnej Komisji tacznosci
(FCC):
To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepisow
FCC. Dziafanie podlega nastepujacym dwém
warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowaé
szkodliwych zakiGcen oraz (2) to urzadzenie musi
ceptowac wszelkie odbierane zaklécenia, w tym

dalatane.To urzadzenle zostalo prastestowane
i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzaczen eyfrowyeh Kiaey B sgoanie 2 czeécia 15
przepisow FCC.
Ograniczenia te maja na celu zapewni
rozsadnej ochrony przed szkodliwymi
zakdoceniamiw instalacjach domonych To
urzadzenie generuje, wykorzystuje | mo:
armtowat energie b cxgstotiwosciradiowe]  jedl
nie zostanie zamstalowane i nie bedzie uzywane
2godnie zinstru e powodowac szkodliwe
Zakibeeniaw komunikacj fadiowe]. Nie ma jednak
gwarancji, ze w konkretnej instalacji nie wystapia
Eikibconta Jodl aradzenie powoduje sskedine
zaktocenia w odbiorze sygnatu radiowego lub
telewizyjnego, co mozna stwierdzié poprzez

czenie | wiaczenie urz checa sie
Uiytkownika do podiecia proby Skomygowania
zakiGcer za pomoca jednego lub kilkuz
nastepujacych érodkow:
- Zmiana orientacji lub przestawienie anteny
odbiorczej
wiskasenie odlegloéci miedzy urzadzeriem
a odbiornikiem
- Pdigcaenle urzadzenia o gniszda lektrycznego
winnym obwodzie niz odbiornik
- Zasiegniecie porady wykwalifikowanego
technika

B

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly wyraznie
zatwierdzone przez strong odpowiedzialng za
2godnosc, moga uniewaznic prawo uzytkownika
do obstugi urzadzenia.

Oswiadczenie FCC dotyczace naraze-
nia na promieniowanie:
To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC
dotyczacymi narazenia na promieniowanie

Il araz e

i spefnia wytyczne FCC dotyczace narazenia

na promieniowanie o czestotliwosci radiowej
(RF). To urzadzenie charakteryzue sig bardzo
niskim poziomen energii RF, ktéry uznaje si za
2godny bez sprawdzania wspétczynnika absorpcii
whasciwej (SAR).

Oéwi e o L
dzialnosci

Niniejsza skrécona instrukcja obstugi jest
publikowana przez firme Xiaomi lub jej lokalng
spotke zaleing, Xiaomi moze w kazdej ch
bez uprzedzenia dokonaé ulepszer i zmian w
niniejszym podreczniku, wyr
typograficznych, niescistosci biezacych informacji
I0b uiepszef programent /b spragta. o zmiany

eda jednak zawarte w nowych edycjach online
skréconej instrukcji obstugi (szczegbly: www.
mi.com/global/service/userguide). Wszystkie
ilustracje stuza wytacznie celom pogladowym i
mog nie przedstawiaé dokladnie rzeczywistego
urzadzenia.

32



[}k Koupni eotioong
— Aeutepedov Kovpmi

— Kopto kouprmi

*H ouokevaoia nephapBavet spespukr
LT yia 0TUAS. TpaBiETe amahd T potn yia
VAl TV QVTLKOTAOTHTETE.
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Zag euxapioToUpE TTou SiaAé§are
Xiaomi Focus Pen

Tag :uxnpmmuu: o 6mAz§uu

Xiaomi Pad 6 P

Xiaomi Pad 7/ X\aoml de 7Pro

Fia TEpIGOGTEPES TANPOYOPIEG ouuﬂmovr]mg
ETIOKEQBEITE TV ETTIONLN ITOGEAT

www.mi com/g\obal/serwoe/usergu\de

Z0Zeugn kai @opTION
_—

MpocapTAGTE To OWHA TG YPagidag opitovTia aTo
KEVIDO TN LEYAANG TAEUPAG TOU TATTAET (OTTG
QaiveTal oTNV EIKOVaY), TIPAYHATOTIOIATE TUZEUEN
Bluetooth kai EekvATTE T GOPTION.

Znueiwon: EVEpYOTIOIOTE £K Twy TpOTépWY T
Aeroupyia Bluetooth oTo TaPTAET 0w

[la TepIaOTEPES TTANPOYOPIES, EMOKEPBEITE TNV
emionun 1100£AiGa pag: www.mi.com/globall
serviceluserguide

AHHE

Fia v ao@aNf amoppiyn auTod Tou
TIpoiGvTog TpéTTEl v AapBavoviar
£0IKEG TPOQUAGEEIS. AT
oruavan UTIBNAVE! 61 T0 TIPGIGY
QU6 Bev emTpETETal VO
BN comoppimTETa pad pe Ta GAa

OIKIaKG amoppipaTa oy EE.

Fia My amoguyr TpGkANGNG BAGBUY oTo

TEPIBaANoY 1} oV avBpmV uyeia amd T

Auveccuevn amoppiyn aTOPARTLY, KBS Kal Yia

va mpowf Bicbo1pn eTTavaxpnaiponoinon

Yoo oA TIOPWY, QVKUKAGOTE QUT6 T0 TIpOioV

umegeuva.

Fia TV 00QAR GVaKUKAWGN TG OUTKEUT

0ag, XPNOINOTIONOTE Ta UTIPXOVTA OUTHLIGTA

EMOTPOPAS KAl GUAOYIS M) ETTIKOIVWVATTE WE TOV

ETAMWANTA GTI6 ToV OTI0lo ayopaoaTE apYIKG

0 TPOIGY.

MPOZOXH

KINAYNOS. EKPHZHE AN H MIIATAPIA
ANTIKATAZTAGEI ME MMATAPIA
/ANGAZMENOY TYMOY.

AMOPPIWTE TIZ XPHZIMOMOIHMENEX
MMATAPIES. ZYMOONA ME TIZ OAHFIES.
EmimA£ov TANPOGOpiES Kai TPOGUAGEEIS
a0gaheiag UMIOPENTE val BpEiTE oTov akoAoudo
GGVBEaYI0: www.mi.com/en/certification

anuvnm:; TAnpoopitg yia TV
aoQaA
Aiapaore cAeg TIg TANPOgopis aopaeiag
TIGPKET® TIpIV XPNOIHOTIOIGETE 11 GUOKEU:
H xprion i e§ouotoSotnuévwy KaAwslwv,
HETAOXUATIOTEOV PEGHATO fi HMaTapLidy
riope( Vol rpokaAEaeL UpKayL, EKpNEN
GAOUG KIVBOVOUS.
XpnoioToreite povo e€ouciosomuéva
aeooutp Tou elvar oupBatd: e T
auoKeur oag.
To e0pog Beppokpaciag Aemoupyiag aurrg g
ouoKeurg eiva 5°C éwg 50°C. H xprion aurig
G GUOKEUG O€ TrEpIBAANOV EKTOG QUTOD Tou
£0pOUG BEPHOKPATIAG HTTOPE] Vel TTPOKGAEDE!
BAGBN 0T GUOKEU,
AV ) GUOKEUR £XE1 EvOwpaTWREVN LTTaTapia,
Y10 vl GTTOQUYETE TV TpOKANGN dnuIdg otV
WTarapia fj 0T GUGKEUR, PNV EXEIPATETE Va
QVIIKGTOOTAETE TNV HTIaTapia Hovor aag,
H prraTapia Sev TTpETE! va QVaKUKAWBE f va
amoppipBE padl i Ta KoIVG: OIKIaKG aTTGBANTA.
H KaKf| LETaxEipion TG pmraTapiag evBEXETal va
TIPOKAAETE! TIUPKYIG: | EKPNEN. ATTOPPITITETE
1} QVGKUKAGVETE T OUOKEUH, TV pTraTapia g
Kl 10 GEE00UGP GUNQUIVE |IE TOUG TOTTIKOUS
KavoVIGROUS NG TTEPIOXTS Oa
M aTiooUVapHOAOYEITE, Ny XTUTIATE, pnv
GUVBNIBETE Kal UV KaiTe TV pmraTapia. Av n
WTIaTapia TapousIaZe! ivn TapauepeWNG
| I, OTAUATAGTE Va T XPNOIOTIOIEITE
apéoug
- Mnv BpaxukukAGVETe TV pTratapia,
KaBU)G aUTO EVBEXETI Va TIPOKAAEDE!
unepBéppiavon, ykavpara fi GAAoug
TpaUMATIoOU
Mn TomoBerefre my pmarapia o
mepIBaMoV N Beppokpaciag.
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- H umepbéppiavon mg evbéxeral va
Tipokahéael €KPNEN.
~ Niw aropuvabuoneyeie, un xtumne
Y oUVBNBere T parapia, KaBts autd
£vdExeTal va TIpokahéael SIappor| uypou,
uTtepBEpUavON fi EKpNEN TG pTTaTapiag.
Mnv Kaire v pmraTapia, kaBi auro
evdExeTal va TIpOKaAETE! TIUPKaAYIG

) £kpnén.

- Avn pTiarapia rapovoidger ixvi
TIApap6peWONG f {NHIAS, oTapATAGTE va T
XPNOINOTIOIEITE apEowG,

O XprioTG Bev TIpETTEl val GgaipEi f va
TpoTroTToiel TV pmatapia. H agaipeon f
£MOKEUr TG PTaTapiag TIPEME! Ve YivETal povo
S E£OUTIOBONIEVO KEVIPO ETIOKEUWY ToU
KaTaoKeaoTT

AaTEITE T OUOKEUR| OTEYVA.

My EmYeipEle va smoKcudoete T Uuuk:un
L6Vl oag. AV OTIOIOBATTOTE HEPOG

Guocuts 56w ALTOUDYE Oware, enwonwOTE
WE TV UTTOOTrPIEN TEAAT@Y Mi fj TIpOGKOpiOTE.
TN OUOKEUN 0ag O€ éva eE0UTIOBOTNHEVD
KEVIPO ETIOKEUGOV.

Zuvéun ® GAACC uaKsUs aUOLY bt Ta
oBNyIGY Toug. Mn GUVBEETE pn
Coupants QuOKEuks ot Uty Th OUIKEUN

H GUoKeUr] Gag Bev ivan TTaigvidl. O
oupBaivel e 6Aa Ta NAEKTPIKG TTpoi6VTa, Ba
TIpETIEl Va TOUVTEI TTPOGUAGEEIC KaTd Tov
XEIPIOHG Kall T XPOT NAEKTPIKIY TIPOIOVTWY
YA T Peioon Tou KIVBUVOU NAEKTPOTTANEICG.
Edv ol Yoveig EMAEEOUY Va EMITPEYOUY OTa
TQIBIG Ve XPOIOTIOI00Y T GUOKEUr, B
TIpTTEl va TIPOEIBOTIOIOUV TO TICIBI TOU OXETIKG
JE Tov BaVS KIVBUVO KaTG T XPAON Kail oV
XEIPIOWG TG GUOKEUTG.

MpoguAdgeig acpalciag

+ Tnpeire Ghoug TOUG I0XUOVTEG VpOUG Kai
KAVOVIOOUG TTOU AGOPOGY TOV TIEPIOPITO

NG XPAONG TNG CUTKEUNS OE CUYKEKPIPEVES
KATGOTGOEIG Kol OUVBFIKES.

Mnv XproIpoTIOIEiTe T oUoKeur 0
XEIPOUPYEIT, TUAHATA ETTEIVOVTWY TEPIOTATIKWY
) HoveiBeg eviaTikrig Bepareiag. MAviore

Va GULOPQUVEDTE e GAOU TOUG KAVOVES

Kall KGVOVIOOUS TwV VOTOKOpEiY

Kal KéVIpWY UyElag. Av GEpETE 1aTpiKr]
uoKeun, GURBOUAEUTEITE Tov YiaTps oag

Kai TOV KATOOKEUAOTH} TG OUTKEUAS, Yia

Va TIPOGBIOPITETE Qv 1) GUOKEUN EVBEXETaI

va ipokahéoel apepBokég o Aeoupyia

Mg GUoKEUiG. M Va aTIoQUYETE moavés
TapepBOAE pe BUaTOBOTN, va BlaTnpEiTe
TaVTa i EAGXIOTN aTreoTaoN 15 M pETagy
Mg GUGKEUiG Kail Tou BuaTod6T). i vl
QaMoQUYETE TAPEBOAEG LE 1ATPIKG EEOTAIOYO,
wn xpnmuowmsn: ™ GUOKEUT KOVTG O
GKOUGTIKG BapNKoiag, KOXAIGKG ERQUTEGHGTA )
GAREG TapONDIEG DUGKEUES

Mn XPRIGIHOTTOIETE 1 GUOKEUI] OE XWPOUG

WE UWNAG TIOGO0TS UYpavia, 6w o
TouaA€Ta. e QUIY TV TTEPITTTLON, UTIGpKE!
KivBUVOG NAEKTOTTANEiag, TpaUaTIOpOU,
TupKayIGg Kai TpokANang BAGRNG oTov
goprio.

Kavoviopoi EE

ARAwon cuppGpEWONg
ME TNV oBnyia OXETIKG HE
padioegomAiopus (RED)

H Xiaomi Communications Co., Ltd.

OUppOPUNVETal e TIg Baokég aMaIToEIG Kal
GMeg oxenkég iadgeic g OBnyiag RE 2014/53/
EE ka1 g 0§nvlug RoHS 2011/65/EE.

To TAAPES Keipevo g BAWONG oupPOpEWOnG EE
SiariBeTar oY ax6AoUdN S1EVBUVEN AIaBIKTG0U:
www.mi.com/en/certification

n £kBeong ot padi
XvornTeg (SAR)

AUT6G 0 EEOTAIOYIGS GUHOPQUVETTI LE Ta 6P
£xBE0NG OF aKTIVOBOAG Kai £l TIOA XapnAd
ETITERG EVEPYEITG PABIOTUXVOTATWY TTou
BewpEiTa 611 GUpLOPQWVOVTaI XwpiS GoKpr
eidiKiig avahoyiag amoppégnan (SAR).

Nopikég TAnpogopieg

H ouoKeuf] TTopei v Aermoupyfioe ot 6ha Ta
Kpémn péAn Tng EE.

THPEITE TOUG EBVIKOUG Kall TOTTIKOUG. nuvuvnwuug
oy mepio ot yonaeTalialn ouoxeu
Mepiopiopoi ot Ziv 2,

NopBnyia: Auti unozvurmu ésv IoXUE yia T
YEWwypagiKi] Trepiox ot aKTiva 20 km amd To
Kévipo ou Ny-Alesund
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© Bluetooth
ZGVEG TUXVOTATWY Kal I0XUG
AUT N GUOKEU TPOO@EPE! TIS GKOAOUBES Ziveg
GUXVOTATWY POVO OTIG TEPIOKES TG EE Kai péyio
10X0 PaBI0oUXVOTHTWY:
2,4GHz Bluetooth: 64Bm
Adbgyom gépnon: 110-148 Kiz < 37.7 dBukim

a 10m améotaon

MMATAPIA EE AMOPPIYH

NAHPO®OPIEZ

Auté 0 a6pBoro mpoopiZeTat

H6V0 Yt XGpeG TG EE. Aum

0 aGpBoNo Elvat CDLGWV

T byl 2006/66/EK ApGpo

20 NMAnpogopieg yia toug raxmouc xwwrec

ka to Mapéprnya Il. To npoidy o

OXEBAOTEL ol ITGONEVAOTE 1 DRk Kal

eRapTARATA UPNAAG MOLBTITAG oL HToPOGY Ve
il

Auté 0 06}1BoA0 OnpaiveL 6Tt oL HnaTapieg Kau
0L0UGCWPEVTEG, OTO TEAG TG SLdpKeLas LG
oG, Ba Mpénet Vot amoppiTTovTaL XwPLoT&

amé a owad anopplyata. Teny Evpunclich
‘EVWor) UMBPXOLY XWPLOTH GUOTrijir

SUANOVAG XprHOTOUTHEVIO AmECEapLy

KOl 0UOGWPEUTGY. ATIOPPLYTE TIG pnaTapies
KOl TOUG OUOOWPEUTEG OWOTA OTO KEVTPO
GUMAOYAG/AVAKKAWONG AMOPPLINGTLY TV
TOMUKGY PGV,

Bon6iioTe pag Vol MpooTaTedoouyE To
epLB&Mov rou Covyiel

KANONIZTIKH AHAQEH

Avakoivwon g OpooTiovdiakrg EmTporig
Emkowwviiyv (FCC):
AUTT} N GUOKEU GUPHOPQIVETAI WE TO HEPOG

15 1wy Kavévwy FCC. H Aeitoupyia utiékenar
oig akoAouBeg o mpoiiToBEatig: (1) Auti n
‘oUOKeun EVBEXETal va Y TTpoKkae emBAaBei
TIapepBOAES Kal (2) QUTA N GUGKEUA TIPETTEI va
amoBExETal TuXOV TIapeRBOAES TIou AapiBavovTal,
GUUTIEPIAGHBAVOREVWY TwV TIapEUBOADY

TI0U EVBEXETAI Va TTPOKAAECOUV avemBUUNT
Aeimoupyia. AuTg 0 EEOTAIOLGS EXEl EAEYXBE Kal
BPEBNKE 6T1 GULIOPQWVETAI JE Ta 6P YIa pIG
wneiaA ouokeud Kamnyopiag B, o0pgwva pe 10
uépog 15 Twv Kavovwy FC!

AUTG Ta 6pia EXOUV OXEBIGOTE! YId Va TIApEXOUY
0Aoyn TipooTacia até emBAaBeic TapepBoAEg
O i OIKIaKr] EYKATAOTaGN, AUTOG 0 EEOTIAIONGS
TIGPGYE!, XPNOTOTIOIE] KOl HTTOPE Va EKTIETE!
EVEpYEIQ PABIOCUXVOTATLV Kal, EQV BEV
£YKATA0TABEI Kal XPNOIOTIONGE! OULQWVA P

TIG 0BNyiE, HTIOpEi vl TTpOKAAEGE! emmBAaeis
TIApEPBOAES OTIC PABIOETIKOVGY) 01600, Bev
UTIGpxE! Kajia £yy0Nan 6T Gev Ba TIPOKGWOUV

o¢ pia
Edv aurég o e£omhiopiog mpoKahel emPAaBeig
TIAPEUBOAES GTN PABIOGWVIKI) f| TAEOTITIKA

Ny, n oTrola LTIOpEi Va TIPOGBIopIaTE e

MV aTevepyoToINGN Ka Evepyoroinon Tou
e€omhiopoU, o XprioTng evBappoveral va
TIPOOTIABIiEI vl 510pBUTEI TV TrapeBoA e éva
i TrepIooGTEpa aTI6 10 akOAOUB ET

- ANNGETE Tov TTpooavaTokiopié i T Béon g
Kkepaiag Afyng.

- AUEOTE TV GTI60TA0N BIaXWPIOHOU PETAED ToU
E£omhIopOU Kail Tou BEKT.

- ZuvBEaTE Tov £E0TTAIOWS O i Tpida TIou
BPIOKETaI OE BIAQOPETIKG KUKAWWG GTI6 aUTO OT0
0oi0 ival OUVBEBEHEVOS 0 BEKTNG.

- ATTEUBUVBETE GTOV QVTITIPGOWTTO i Ot Evav
EUTIEIPO TEXVIKG POBIOQUVIWV/TAEOPATEWY

Yia Borieia.

AMayEg ) TPOTIOTIOINGEIG TT0U BEV EXOUV EVKPIBET
PTG A 10 PEQOG TIOU Elvan UTTEGALYO yia T
GULPOPLIOT KTIOPOUY Va KUPLICOUY TO SIKaIwpA
Tou XPrET Via Xpion Tou eoThIoHOG

AfAwon £kBeong oTnv akTivofo-
Aia FCC:

AUT6G 0 £E0MMOHOE OUUHOPGUVETOL e Ta bpLa
&xBeang oe axtwofohia FCC mou opidovrat yia
éva pn eAeyxdpevo neptBariov kat mAnpol Tig
Obnyies éxBeang oe padlocuxvotnTes (RF) TG
FCC. AUT6G 0 8€0MALOHOG EXEL TIOA XA
emineda evépyeLag PadLOCUXVOTATWY Tou
Bewpeltal 6TL oupopdEVOVTAL XWPLG SOk
E151kiig avaoyiog amoppodnang (SAR).

AfAwon amotroinang £ubuvng

AuTé 0 081V6G Vprivopng eKkivriong
SnuooteveTat and tn Xiaomi A TV Tomkn
Buyatpuki] T etaupeia. H Xiaomi Sovatar

va TipoBaivel, avé Maoa oLy Kot Xwpig
eidoroinon, oe BeAtuboelg ka aAhayég oTov
napévta 08nyé ot onoies anarrobvrat Adyw
TUMOYPaPUKEY A8V, avaKpLBeLY oTiG
Tpéx0usES ANpogopies f Abyw BeATUGOEWY o
TpoypayITa fi/ Kat oTOV E§OMALOH6. QUTE00, oL
2v Adyw aMayeq B evowpaTGYOVTaL OTIG VEEG
NAEKTPOVLKES EKBBELG TOL 08NYOl Vpfiyopng
exkivnong (8eite Aemropépeteg otn SletBuvan
www.mi.com/global/service/userguide). Oeg ot
£LKOVES elval HOVO yLa AGYOUG amELKOVLONG Kat
EvBEXETaL VOl Py anteLkovi{ouy pe axplBeta ty
TIPAYHATIKA CUOKEUI).
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U«* Focus gomb
H«* Masodlagos gomb

-+— Elsédleges gomb

* A csomag tartalék tollhegyet tartalmaz.
Acseréhez bvatosan hiiza ki a régi hegyet.
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Xiaomi Focus Pen

Ez atermék kompatibilis a kovetkez6 termékkel
mi Pad 6S Pro 124/

Xiaomi Pad 7/ Xiaomi Pad 7 Pro

A kompatibilitassal kapcsolatos tovabbi

i i6kért keresse fel hivatalo:
www.mi.com/global/service/userguide

Parositas és toltés
_

Kérjiik, vizszintesen régzitse a toll testet a
tablet hosszi oldalénak kizepéhez (az abranak
megfelelden), végezze el a Bluetooth parositast és
kezdje el a t5ité
Megjegyzés: Kerjiik, eldszor kapcsolja be a
Blugtooth fnkelbt 2 tableten

Tovabbi informaciokért keresse fel hivatalos
‘webhelytinket: www.mi.com/global/service/
userguide

WEEE
A termék artalmatlanitasa sordn
Kilonleges dvatossaggal kel eljarni.
Ezajelzés arra utal, hogy ezt a
terméket az EU teriiletén nem
szabad més haztartasi hulladékkal
B gyt kidobni.
Ahulladékok nem megfelel
artalmatlanitasa altal okozott esetleges kbrnyezet-
vagy egtszséghérosodés megelCatse éoaz anyagi

clbsegitése érdekében foleldsségteljsen
gondoskodion az tjrahasznositasrol.

K, vegye igbnybe  leacisi s st
rendszereket, vagy forduljon ahhoz
iekereskedohas, amelynbl a késsilket eredetileg
vasdrolta.

FIGYELEM

ANEM MEGFELELO TIPUSU
CSEREAKKUMULATOR HASZNALATA
ROBBANASVESZELYES.

AHASZNALT AKKUMULATORT AZ UTASITASOK
SZERINT ARTALMATLANITSA.
Tovabbi biztonsagi informacié és évintézkedések
akbvetkezs cimen érhet6k el: www.mi.com/en/
certification

Fontos biztonsagi informaciék

A késziilék haszna\ata elott olvassa el az alabbi
biztonségi informi
Jovahagyas nélkili kahelek tapegységek
vagy akkumulatorok hasznalata tiizet

vagy robbanast okozhat, lletve egyéh
kockazatokkal jrhat.

Csak a késziilékkel kompatibilis, jovahagyott
tartozékokat hasznaljon.

A késziilék miksdési hémérséklet-tartoménya
5°C-50°C. A készilék kirosodasat okozhatja,
ha a megadott kdrnyezeti hémérséklet-
tartomanyon kiviil hasznalja.

Ha késziilékében beépitett akkumulator
talalhat6, az akkumulator vagy a késziilék
karosodasanak elkeriilése érdekében ne
probalkozzon sajat maga az akkumulator
cseréjével.

Az akkumulatort Gjra kell hasznositani illetve
a haztar\as\ hulladéktol elkiildnitve kell

4 ni. Az akkumulator helytelen
Groty vagy robbanast okozhat. A
készilléket, az akkumulatort és a tartozékait
ahelyi szabalyozasnak megfelelden
artalmatlanitsa vagy hasznositsa Gjra.

Ne iissén ra az akkumulatorra, ne szerelje
sz6t, ne z(izza Gssze és ne égesse el. Ha az
akkumulator deformalt vagy sériilt, azonnal
sziintesse be a hasznalatat.

- Tulmelegedés, égések vagy egyéb személyi
sértlosek elkeriiéss rdeképen o zarja
révidre az akkumulatort.

- Ne vigye az akkumulatort nagyon magas
hémérsékletd kirnyezetekbe.

- Atdlheviilés robbanast okozhat.

Az akkumulator szivérgasénak,
tilheviilésének vagy felrobbanasanak
elkeriilése érdekében ne szerelje szét, ne
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iisstn ra és ne zizza dssze.
- Ne égesse el az akkumuldtort, mert ezzel
tiizet vagy robbanast okozhat.
- Haaz akkumulator deformalt vagy sériilt,
azonnal sziintesse be a hasznélatat.
Az akkumulator nem cserélhetd és nem
tavolithato el a felhasznalo altal. Az
akkumulator eltévolitasét vagy cseréjét csak a
gyarts hivatalos szervizkizpontja végezheti.
Tartsa szérazon a késziiléket.
Ne prébalkozzon sajét maga a késziilék
javitésaval. Ha a készilék barmely része
nem makodik megfelelgen, keresse fel a Mi
terméktamogatasat, vagy vigye be a késziiléket
egy hivatalos szervizkbzpontba.
Egyéb eszkizoket a hasznalati

szkoz
pypeiing atékezer, Mint minden elektromos
terméknél, be kell tartani az elektromos
termékek kezelésére és hasznalatara
vonatkozd ovintézkedéseket, az dramiltés
veszélyének csokkentése érdekében. Ha a
sziilok ugy dontenek, hogy gyermekitknek
megengedik a készilék hasznalatat,
figyelmeztetni ket az eszkoz
hasznalataval és kezeléséveljard lehetséges
veszélyekre.

Biztonsagi 6vintézkedések

Tartsa be a keszilék killénleges helyzetekben
és kbrnyezetekben torténd haszndlatat
Korlitoz6 torvényeket és szabilyokat.

Ne hasznalja a késziléket korhazi mutokhen
siirgbsségi vagy intenziv osztalyok

Mindig tarten be a kbrhasak és ogéerségleyi
kézpontok szabélyait és rendelkezéseit.

Ha gyogyaszati eszkbze van, kérdezze meg

mikBdését. A szivritmus-szabalyoz6 késziilék
(pacemaker) potencilis zavarasanal
elkeriilése érdekében mindig tartson legalébb
15 cm tavolségot a késziilék és a pacemaker
kizott. A gyogyaszati eszkoz zavarasanak
elkeriilése érdekében ne hasznalja a
kesziiléket hallokészilék, cochledrs
implantatumok és egyéb eszkizok kizelében.
Ne hasznalja a késziiléket magas paratartalmd
helyeken, példaul fiirdészobaban. llyen
esetben aramiités, sériilés, tiz és a tolts.
kérosodésa kovetkezhet be.

rédnéberendezésekr&l C €

sz616 iranyelvnek (RED)

valé megfelelGségrol

A Xiaomi Communications Co, Ltd. e

Kijelenti, hogy ez a termék 308oMPASC megfe\el
aradiéberendezésekrdl s2016 2014/53/
EUiranyelv és a 2011/65/EU RoHS iranyelv
alapvets kovetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek.

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a
kbvetkezd internetcimen érhetd el: www.mi.com
en/certification

Informéciok a radi6frekvencias (RF)
kitettségrél (SAR)

Ezaberendezés megfelel a sugarterhelési
hatarértékeknek, és nagyon alacsony
rédi6frekvencias energiaszinttel rendelkezik,
amely a fajlagos abszorpcids arany (SAR)
vizsgalata nélkiil megfelelonek tekinthetd.

Jogi informacick

A késziilék az EU 6sszes tagallamaban
iizemeltethetd.

Tartsa be a készilék hasznalaténak helyén
érvényes nemzeti és helyi szabalyokat.

A2,4GHz sévra vonatkozo kur\étnza’suk:
Norvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a

Alesund kézpontjanak 20 km-es sugaraban fekvo

foldrajzi teriiletre.
€ Bluetooth’

Frekvenciasavok és teljesitmény
Akésziilék az EU teriiletén a kivetkezo

teljesitménnyel hasznalhaté:
24 GHz Bluetooth: 6dBm

Vezeték nélkiili toltés: 110-148 KHz < 37.7
dBuA/m 10 m tévolségban
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AZ AKKUMULATOR
ARTALMATLANITASARA
VONATKOZO EU
INFORMACIOK
Eza szimbolum csak az
EU orszégokra vonatkozik. A szimbélum
megfelel a 2006/66/EK iranyelv 20. cikkének
- Avégfelhasznalok téjékoztatasa, és a Il

é észillék ése és gyh
soran kivals mindségd anyagokat és alkatrészeket
hasznéltak fel, melyek tjrahasznosithatok és/vagy
Gjra felhasznalhaté. A szimbélum azt jelenti, hogy
az elemeket és akkumulatorokat
végna hiatarasl hullsdélagll

gytijtési fencarerehot alkimarnakc hasnit
elemekhez és akkumulatorokhoz. Keérjiik, hogy
az elemeket és akkumultorokat megfelelden, a
helyikezssség] huladekgy e/ rahasznosito
kézpontban rtalmatlanitsa.

Kok, sogitsen mogovni Kornyezetinket,
amelyben éliink!

SZABALYOZASI NYILATKOZAT

A Szbvetségi Kommunikicios Bizottség (FCC)
kézleménye:
227 e52k67 megfelelaz FCC szabélyok 1,
részének. A mikidésre a kbvetkezs ket feltétel
vonatkozik: (1) Ez az eszkz nem okozhat karos
interferenciat, és (2) ennek az eszkbznek el kell
viselnie minden interferenciat, beleértve anem
kivant miikidést okozd interferenciat is. Ezt
aberendezést tesztelték, és megallapitottak,
hogy megfelel a B osztalyd digitalis eszkozokre
vonathozo hatarertskelnel, a2 FOC szabdlyok
15. része szerint
Eveket a hatirétéheket Ggy alakitottak ki, hogy
ésszerd védelmet nyjtsanak a kros interferenci
ellen lakossagi telepités soran. Ez a berendezés
rédiofrekvencias energiat alit el6, hasznil és
sugarozhat ki, és ha nem az utasitasoknak
megfeleléen telepitik és hasznaljak, kéros
i kozhat a radi i
Nincs azonban garancia arra, hogy egy adott
telepités soran nem |ép fel interferencia. Ha ez
aberendezés karos interferenciat okoz a radic-
vagyteleviziouételoen, ami a brendezss - é2
allapi
arra dsztonzik, hogy pmhéua meg kikiisz
interferencit az alabbi intézkedések ozl egy
vagy tobb segitségével:
- Forditsa el vagy helyezze mas helyre a
vevéantennat.
- Helyezze egyméstol tavolabbra a késziiléket és
avevdegységet.
- Olyan halézati aljzathoz csatlakoztassa az
eszkiizt, amely nem csatlakozik a vevdegységet
taplald ramkérhoz.
- Kérjen segitséget a forgalmazotol vagy egy
tapasztalt radio- vagy tévészerelotsl.

&

A készillék olyan valtoztatésa vagy médositasa,
amit nem hagyott jové a megfelelGsés
megallapitasaért felelds fél, a felhasznalo
hasznalati joganak megsziinését eredményezheti.

FCC sugarterhelési nyilatkozat:
Eza berendezés megfelel az FCC szabalyozatlan
kbrnyezetre vonatkozo sugarterhelési
hatérértékeinek, és megfelel az FCC

P
Ennek a berendezésnek nagyon alacsony a
rédicfrekvencis energidja, amely a fajlagos
abszorpcios arany (SAR) tesztelése nélkil
megfeleldnek tekinthet.

Jogi nyilatkozat
Ezt a gyors Gtmutatst a Xiaomi vagy annak helyi
kapesolt véllalata adta ki. A X

és elézetes értesité

modositasokat végezhet a jelen Gtmutatéban,
amelyeket a tipografiai hibak, az aktudlis
informéciék pontatlansaga vagy a programok és/
vagy berendezések fejlesztése tesz szikségesse.
Ezek amédositasok azonban a révid Gtmutatd Gj
online kiadasaiba bekertinek (a részleteket lisd
Mindenillusztraci csak illusztracios cé\okat
szolgal, és elfordulhat, hogy nem pontosan
abrazolja a tényleges késziiléket.
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— Tlacitko zaostreni

(e

+— Sekundarni tlagitko

+— Primérni tlacitko

Hrot

* Baleni obsahuje nahradn hrot pera. Cheete-l
jej vyménit, opatrné zatahnéte stary hrot.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali
Xiaomi Focus Pen

Tento produktje kompaubnm s

Xiaomi Pad 68 P

Xlaam\ Pad7/ X\aoml Pad7Pro

‘mace 0 kompatibilité naleznete na
nas\ch oficidlnich webovych strankéch:
www.mi.com/global/service/userguide

Parovani a nabijeni
_—

Pilozte télo pera vodorovn ke stiedu dels strany
tabletu (jak je znazomnano na obrézku), provedte
spirovin' pes Bluctooth azatnéte s nabfenim.
Poznami imto krokem zapnéte na svém
o forke Btootn

Dalsi informace najdete na nasem oficialnim
com/global/service/userguide

Probezpetnou lkvidacitohoto
produktu je t out zvlastni
apatront. Toto oznacent mamend,
7e tento vyrobek nesmi byt v EU
fikvidovan s ostatnim domovnim

oskozeni Zivotnino
prostiedi nebo lidského zdravi v disledku
nevhodné likvidace odpadu a podpofili udritelné
opétovné pouiti materidlovych zdrojd, recykluijte
prosim zodpovédné.

Cheete i zafient bezpetné recyklovat,poutite
systémy vraceni a sbéru nebo kontz

prodejce, u kterého bylo zafizeni pivodné
zakoupero.

POZOR

PRIVYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP
VZNIKA RIZIKO VYBUCHU.

POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SOULADU
SPREDPISY.

Dalsi bezpecnostni informace a opatreni
jsou k dispozici na strance www.mi.com/en/
certification

Dilezité bezpe&nostniinformace
Pred pouitim zafizeni i pectéte viechny e
uvedené bezpegnostninformace:
meschvalenich kabem napéjecich
adaptért nebo bateriim it poz
Wbuch nebo predstavovat
Pouzivejte pouze prislusenstvi schvalené pro
pouiti s vasim zafizenim.

Rozsah provaznich teplat tohoto zaffzent
je5'Cai . Pouzivani tohoto zafizeni v
prostfed\ ‘mimo tento teplotni rozsah miize
zafizeni poskodit.

Pokud se zafizeni dodévé s vestavénou
bateril, nepokouZejte se ji vyménit sami, hrozi
o3kozen baterie nebo samotného zatizeni.

Bateril je tieba recyklovat nebo likvidovat
oddlend od smésného komunalniho
odpadu Nespriuné zachézen! s baterl mize
zpasobit pozér nebo vybuch. Za aterii
a prisludenstvi recyklujte nebo Tiiduite podie
platnych mistnich predpis.
Baterii nerozbirejte, nemackejte a chrarite
jipred narazy a vysokymi teplotami. Pokud
se 2dé, 7e je baterie deformované nebo
poskozend, ihned ji prestafite pouzivat.
2 Bateri nozkratujte, mohlo by ot K ejimu
prehiatia k naslednému popéleni nebo
inému zranéni osob.
- Chrafite bateri pred vysokymi teplotami.
- Prehiati mize zpisobit explozi
- Baterii nerozbirejte, nemackejte a chrarite
jipred narazy, abyste predesi aniku
lii, prehfati nebo explozi.
- Baterii chrafite pred horkem a otevenym
ohném, aby nedoslo k pozéru nebo explozi.
- Pokud se zd, 7e je baterie deformovana
nebo poskozens, ihned i prestaiite

pouzivat

Baterii nedemontujte ani neupravuijte.
Demontaz nebo opravu baterie méze provadét
pouze autorizované servisni stredisko vyrobce.
Udrzujte zafizeni v suchu.

Nepokouzejte se zafizeni sami opravit, Pokud
néktera cast zafizen nefunguje spravné,
kontaktujte zakaznickou podporu Mi nebo
prineste zatizeni do autorizovaného servisniho
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stediska.

S

ni pripojujte podle jejich névoda
. K tomuto zafizeni nepfipojuite Z4dng

a X
Vage zafizeni nen hracka. Stejné jako u véech
elektrickjch produktd e treba pi manipulaci
apouivani elektrickych produkti dodrzovat
bezpeénostni opatreni, aby se snizilo riziko
razu elektrickym proudem. Pokud se rodice
rozhodnou umoznit détem pouzivat zafizeni,
méli by je upozornit na potencialni nebezpeci
pfi pouzivani a manipulaci se zafizenim.

Bezpeé&nostni pokyny

Dodriujte veskeré platné zakony a predpisy
omezujici pouiti zafizeni v urEitych situacich
aprostredich.

NepouZivejte zafizeni na nemocnicnich
operacnich salech, na ambulancich ani na
jednotkch intenzivni péce. Ridte se platnymi
pravidly a predpisy nemocnic a zdravotnich

zafizen, abyste zjistili, zda vaSe zafizeni miize
narusovat jeho innost. Abyste zabranili

izenim a kardiostimulatorem
minimalni vzdalenost 15 cm. Cheete-li zabranit
ni zdravotnickych pomicek, nepoutivejte
implanttt nebo podobnych zafizeni.
NepouZivejte zafizeni v mistech s vysokou
vihkosti, napf. v koupelné. Hrozi nebezpeci
razu elektrickym proudem, zranéni, pozéru
nebo poskozeni nabijecky.

Nafizeni EU

RED - Prohlaseni o shodé

Spolenost Xiaomi

Communications Co, Ltd. timto

prohlasuje, Ze tento vjrobek 23089MP43C je

v souladu se zakladnimi pozadavky a dalgimi
prislusnymi ustanovenimi smémice o radiovych
zafizenich 2014/53/EU a smérnice 0 omezovani
nebezpecnych latek 2011/65/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici
na této internetové adrese: www.micom/en/
certification

Informace o vystaveni radiovému
zaFeni (SAR)

Toto zafizeni spliiuje limity vystaveni zafeni
amé velmi nizké drovné RF energie, které
jsou povazovany za vyhovujici bez testovani
specifického absorpéniho poméru (SAR).

Pravniinformace

Toto zafizeni lze provozovat ve véech Elenskjch
statect

Dodrzujte ndrodni a mistni predpisy v misté
pouiti pfistroje.

Omezeni v pasmu 24 GHz:

Norsko: Tato podést se nevztahuje na oblast do
20 km od stredu obce Ny-Alesund.

€ Bluetooth’

Frekvenéni pasma a vykon

Toto zafizeni podporuje na izemi EU jen
nasledujici frekvencni pasma s uvedenym
maximélnim vysflacim vykonem:

24 Gitz Bluetooth: 648

Bezdratové nabijeni: 110-148 KHz < 377 dBuA/m pfi
vzdalenosti 10m

INFORMACE O LIKVIDACI
BATERIi VEU

Tento symbol plati pouze pro

&lenské zemé EU. Tento symbol ©

odpovida ¢lanku 20 smérnice

2006/66/ES, Informace pro koncové uZivatele,

apiiloze II. V4§ virobek je navrzen a vyroben

2z vysoce kvalitnich materiall a soucasti, které

Ize recyklovat a/nebo znovu poutit. Tento symbol

znamens, ze baterie a akumulatory by mély byt

na konci své Zivotnosti zlikvidovany oddélené

od domaciho odpadu. V Evropské unii existuji

oddelené systémy sbéru pouitjch bater
Baterie a

spravnym zplisobem v mistnim sbérném/

recyklagnim centru komunéiniho odpadu.

Pomozte nam chrénit prostfedi, ve kterém Zijeme!

PRAVNI PROHLASENI

Upozornani Federaln komunikagni komise (FCC):
Toto zafizeni je v souladu s &asti 15 pravidel FCC.
Provoz podiéh nésledujicim dvéma podminkam:
(1) Toto zafizeni nesmi zpiisobovat skodlivé
ruseni a (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli
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pfijaté rusen, véetné ruseni, které mize zptsobit
nezadouci provoz. Toto zafizen bylo testovano
abylo zjisténo, ze vyhovuje limitdm pro digitalnt
zafizeni tridy B podle Gasti 15 pravidel FCC.
Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly
primérenou ochranu pred kodlivym rusenim pfi
doméc instalaci. Toto zafizen generuje, pouziva
amize vyzafovat vysokofrekvenéni energii a
pokud nen instalovéno a pouzivano v souladu
s pokyny, misze zpiisobovat skodlivé rusen
rédiové komunikace. Nelze viak zarutit, ze pfi
konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto
zafizen zpiisobuije Skodlivé rusen rozhlasového
nebo televizniho pfijmu, co lze Zjistit vypnutim
azapnutim zafizeni, doporuujeme uZivateli, aby
se pokusi napravi usentfecnim nebo vicez
nasledujicich opatrent
T méite orientaci & pozici antény.
- Zvét3ete vzdalenost mezi zafizenim a prijimacs
- Pripojte zafizeni do z&suvky v jiném okruhu, nez
dokterého je pripojen pfijima.
- Poradte se s prodejcem nebo servisnim
technikem v oblasti prijmu rozhlasu a televize.

Zmény a tpravy, které vyslovné neschvalila strana
odpovédna za shodu s predpisy, mohou omezit
opravnéni uzivatele zafizeni pouzivat.

Prohlageni FCC o radiaéni expozici:
Toto zafizeni vyhovuje limitiim FCC pro vystavent
radiaci stanovenym pro nekontrolované prostred
a spliiuje smérnice FCC pro vystaven radiovym
frekvencim (RF). Toto zafizeni m velmi nizké
Grovné RF energie, které jsou povaZovany za
vyhovujici bez testovani specifického absorpéniho
poméru (SAR).

Vyloué&eni odpovédnosti za sluzby
Tento rychly navod je publikovan spulecnusu
Xiaomi nebo jejim mistnim zastou
Opravy azmény v této piirucce, vyzadovane
typografickymi chybami, nepfesnostmi aktulnich
informaci nebo vylepsenimi programi a/nebo
zafizeni, mite spolecnost Xiaomi provést kdykoli
abez upozornéni. Takové zmény budou nicméng
zatlenéiny az do novich vydni tohoto rychlého
vizwww.mi.
sErvu:E/userguldEi Vechny obrazky jsou pouze
ilustratni a nemusi presné zobrazovat skutené
zafizeni.
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— Butonul de focalizare

(@]

1— Buton secundar

+— Buton principal

* Pachetul include un varf de stilou de rezerva.
Scoateti usor vrful vechi pentru a-l inlocu.

45



Acest produs este compatibil cu
Xiaomi Pad 65 Pro 124/
Xiaomi Pad 7 / Xiaomi Pad 7 Pm

Pentru mai multe ind
compatibilitatea, vizitati el nosuu web oficial:
www.micom/global/service/userguide

Asociere siincircare

_—

orpul stiloului pe orizontal in centrul
partii mai lungi a tabletei (dupa cum se araté in

ﬁguva) efectuati asocierea Bluetooth si incepeti

incrcarea.

Nota: Activati functia Bluetooth pe tableta

in prealabil

Pentru mai multe informati ite-ul nostru

web ofcil:www micomglobal/sorvice/userguide

DEEE

Trebuie luate msuri speciale la
reciclarea acestui produs. Acest
marcaj indicé faptul c4 acest produs
nu trebuie s fie aruncat impreuna
cudeseuri menjere e tritortl

B statelor membre ale Ul
Pentru a preveni eiectele negative
asupra mediului inconjurtor sau sanatati
oamenilor ca urmare a eliminirii incorecte
adeseurilor si pentru a promova reutilizarea
sustenabila a resurselor materiale, reciclatiin
mod responsabil.

Pentru a recicla in siguranta dispozitivul, folositi

sistemelede retunare i colectar sau contactal

dist rul e la care atj achizitionat in

mspazmvul.

ATENTIE

RISC DE EXPLOZIE DACA INLOCUITI BATERIA CU
UNA DE TIP INCORECT.

ARUNCATI BATERIILE FOLOSITE IN
CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Informatii privind siguranta si masuri de precautie
cuplmentire pot f accesats a urmatoru e
www.mi.com/en/certification

iguranta inainte de a folosi d\spoz\(w I
Uiiarea anor cabluri, adaptoare sau baterii
neautorizate poate cauza incendii, explozii sau

v poate expune la alte riscuri.

Interva\ul de temperaturi de operare al acestui
0 °C. Folosirea acestui
dispozitiv intr-un mediu in afara acestui
intervalde temperatur ot deteriora
dispozitivul.
Daci dispozitivul este dotat cu o haterle
incorporats, pentru a evita deterio
baterie mu ncercati A o ilocul po cont

opriu.
Bateria trebuie reciclaté si aruncaté separat
de deseurile menajere. Manevrarea incorects
abateriei poate cauza incendii sau explozii.
Scoateticn uz s ecicia cisporitval,
bateria si accesoriile in conformitate cu
reglementarile locale.
Nu dezasamblati, nu loviti, nu zdrobiti si nu

ti . Dach bateria este deformata sau
deteriorata, incetati imediat utilizarea acesteia.
Nu cauzati scurtcircuitarea bateriei,
deoarece acest lucru poate provoca
supraincélzire, arsuri sau alte vatamari

ateria intr-un mediu cu
temperatur ridicate.

- Supraincalzirea poate provoca o explozie.

- Nu dezasamblati, nu lovi
bateria, deoarece aceste actiuni pot cauza
scurgeri, supraincalzire sau explozii.

- Nuincalziti bateria, deoarece acest lucru
poate cauza incendii sau explozii.

- Daci bateria este deformata sau
deten ratA incetati imediat utilizarea

i

U(\I\zaluml nu trebuie i scoatd sau sa
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modmce batera. Scoaterea sau rpararea
bate ealizati doar intr-un centru de

Nuincercati s reparati dvs. dispoeitivul. Daca
orice parte a dispozitivului nu functioneazi
corespunzitor, contactati serviciul de
ssistenta clenti Ml sau dm:et\ dipozitin la
un centru de repar:
Conectati alte dlspoz ive in conformltate cu
manualele lor de instructiuni. Nu conectatila
acest dispozitiv dispozitivele incompatibile.
Dispozitivul dvs. nu este o jucérie. Asa cum
este cazul pentru toate produsele electrice,
trebuie respectate masuri de precautie in
impul manipulari i utiizri pentry areduce

intii decid s4
permllécnpulurséfo\oseascéd\spuz\twul
acestia trebuie avertizat cu privire la pericolul
potential in timpul utilizrii si manipularii
dispozitivului.

Masuri de precautie

Respectattaateegle i eglementirie
aplicabile privind 24
duspozmvu\m in anumlle situatii si medii
Nufolositi dispozitivul in s3li de operatie, in
saloane de urgenta sau i unititi de terapie
intensiva din spitale. Respectatj intotdeauna
toate regulile 5i reglementarile din spitale
si centre medicale. Dacé aveti un dispozitiv
medical, consultati medicul si producéitorul
tivului pentru a stabil; daca este posibil
sé interfereze cu functionarea
entru a evita eventualele

dispozitivului.
interferente cu stimulatorul cardiac, pastrati
intotdeauna o distant4 minimé de 15 cm intre
dispozitiv si stimulatorul cardiac. Pentru
aevita interferentele cu echipamentele
medicale, nu folositi dispozitivul in apropierea
protezelor aitve, a mplanturior coheare

sau aaltor dispe

z

umiditatea este ridicatd, cum ar i in baie. Daca
nu respectati aceasta cerintd, vé expuneti

Ia pericole cum ar fi electrocutare, ranire,
incendiu sau deteriorarea incarcatorului.

Reglementérl UE

Declaratia di

conformitate RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. declara

prin prezenta c& prezentul dispozitiv 23089MPA3C
respect cerintele de bazéisi alte prevederi
relevante din Directiva 2014/53/UE pnvmd energ\a
regenerabilé si Directiva 2011/65/UE pri
restrictia substantelor periculoase.
Textul complet al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urméitoarea adres4 de internet:
www.mi.com/en/certification

d expunerea RF (SAR)
Acast ehipament ragpactsImial da expunare a
cial s arenivlurfoate scEzute de energle RF
care sunt considerate a fi conforme fir4 testarea
raportului specific de absorbtie (SAR).

Acest dispozitiv poate i folosit in toate statele
membre ale UE.

Respectatreglementirile najionale i locale din
tara in care este folosit dispozitivu

Togiunt geografice aftate pe o raz de 20 km de
centrul localitatii Ny-Alesund.

© Bluetooth’

Benzi de frecventi si putere

Acest dispozitiv ofera urmitoarele benzi de
frecventa numai in regiuni din UE si puterea de
radiofrecventd max\mé

Bluetooth 2.4GH

Incarcare fara

distanta de 10

n 148 KHz < 377 dBuA/m la

INFORMATII PRIVIND
ELIMINAREA BATERIILOR

INUE

Acest simbol este destinat numai ©
tarilor UE. Acest simbol este in

conformitate cu Directiva 2006/66/CE articolul

20 Informatii pentru utilizatorii finali si Anexa
1I. Produsul dvs. este conceput si fabricat cu
materiale si componente de inalt calitate care

separat de deseurile menajere. in Uniunea
European exista sisteme de colectare separatd
pentru bateriile si acumulatoarele uzate. Eliminati
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bateriile si acumulatoarele in mod corespunzator
la centrul local de colectare/reciclare a deseurilor
din comunitatea dvs.

Va rugdm s ne ajutati sa conservam mediul

in care traim!

DECLARATIE DE REGLEMENTARE

Natificar a ComisleiFederale de Comunica

frcom dispozi respects partea 1 din Regulle
FCC. Functionarea este supusA urmstasrelor dous
i: (1) Acest dispozitiv nu poate provoca
mterferente déunatoare si (2) acest dispozitiv.
trebuie sa accepte orice interferentd primits
inclusiv interferente care pot cauza o function:
nedorita. Acest echipament a fost testat si sa
constatat cé respecta limitele pentru un dispozitiv
digital de Clasa B, in conformitate cu partea 15
din Regulile FCC.
Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o
protectie rezonabili impotriva interferentelor
daunétoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest
echipament genereaz3, utilizeazs si poate radia
energie de frecvent radio si, daci nu este instalat
i utilizat in conformitate cu instructiunile, poate
radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie
céiinterferentele nu vor aparea intr-o anumita
instlae Dach acest echipament cauzeaz
untoare receptiei radio sau
junii, ceea ce poate fi determinat prin
oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul
séincerce te t
prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:
- Reorientati sau relocati antena, receptuare
- Mriti distanta dintre echipament si receptor.
- Conectati echipamentul intr-o alts’ pnza saula
un alt ircuiedecht ceaice s careeste conectat
receptort
" Coneutat distibuitorul sau un tehnician racio/
TV experimentat pentru a obtine ajutor.

are

Schimbarile sau modificérile care nu sunt
aprobate in mod explicit de cétre partea
responsal ru conformare pot duce la
retragerea autoritatii utilizatorului de a opera
echipamentul.

tie FCC privind expi la

Acest echipament respecté limitele FCC de
expunere la radiatii stabilite pentru un mediu
necontrolat si respect Ghidurile FCC privind
expunerea la radiofrecvents (RF). A

echipament are niveluri foarte scizute de energie
RF care sunt considerate a fi conforme fara
testarea raportului specific de absorbtie (SAR).

D ie d derd

Acest ghid de pornire rapid va fi publicat
de Xiaomi sau compania sa local afiliata.
Tmbunatitirile si modificarile aduse acestui ghid

datorita erorilor topogratice, a ipsei de acursteie

iti
de nifier rapida (coneultat deta
www.mi.com/global/service/userguide). Toate
ilustratiile au exclusiv rol ilustrativ si este posibil
s&nu descrie exact dispozitivul efectiv.
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[] | Knonka dokycysaHHa
| [lonomixHa kHonka

] OcHoBHa KHonka

HaxoHeuHuk

* KoMnnexT MicTiTb sanackii HakoHeuHitk
cTunyca. OBepexHO BUTATHITL CTapHii
HaKOHEUHVIK AN SAMIHI.
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JNakyemo, woenbpanuXiaomiFocusPen

Liet npoaykT cymicHuit 3

Xiaomi Pad 6 Pro 124/

Xiaomi Pad 7/ Xiaomi Pad 7 Pro

u.loe nlauamcn Ginbiwe npo cywicHicTs, sasiraiite
‘caiiT: www.mi.com/global/

i
Serice/userguide

CnonyueHHs Ta 3apAmKaHHA

_—

MpUKNaAiTh KOPMYC CTNYCa FOPUIOHTANBHO A0
LeHTDY A0BIOI CTOPOHM NNaHWeTa (K NoKazaHo Ha
MaIoHKy), BUKoHaiiTe conyuents no Bluetooth i
TIONHITL 3aPARKAHHA.

Tpuniia: 3asganerias ysimkHits dyHkuiio
Bluetooth wa ceoemy nnanwerti

L1106 aisHatucs Ginblue, 3asitaiite Ha Haw
odiiitnwii caiir: www.mi.com/global/service/
userguide

Biaxoav eneKTpUYHOro i

enekTpoHHoro o6naaHaHHA (WEEE)
LLlo6 GesneHo yruniaysat
NPOAYKT, HEOBXIAHO BXUTI
0CO6AVBMX 3AN0GIKHUIX 3aXOAS.
Taxe MapKyBaHHA 03Hauae, WO el

81pi6 3a6oporeHo yrunisysarh
— o nOByToBMMY BinXOnaMM B

o6 He zasnaaam wKoAy aoskinnio abo 3gopoe’io
nloneii Hepes HeHanexHy yruniaauiio Biaxoas |
CNpYATY CTANOMY NIOBTOPHOMY BUKOPHCTaHHIO
MaTepianbHyX pecypcis, CAiA BIATOBIAANEHO
CTaBuTUCA 0 NepepoBKi.

1115 Gesrieuoi nepepoGKM NPUCTPOI0 N0BEpHIT
1070 40 NYHKTY NPUiOMy 360 3BEPHITHCA A0
PO3ApIBHOI0 NPoAaBLS, y AKOr NpwAGa
npucTpili.

YBATA!

BUKOPVICTAHHA AKYMY/IATOPA
HEBIAMOBIAHOIO TVMY MOXE CNIPUYNHITL

YTUNIBY/TE BUKOPVICTAHI AKYMYARTOPY
3rIAHO 3 IHCTPYKLIELO.

Jlonarkoei BigoMocTi npo Geaneky Ta 3ano6iHi
3AXOAV BUKNAZEHO 33 NOCMNAHHAM: WWW.Mi.com/
en/certification

Baxmea inpopmauis npo 6eanexy

Oswait civa e

NepL HiX BUKOPUCTOBYBATI NPUCTPIT:

+ BIKODWCTaHHA HEA03BONEHUX Kabens,
‘ananTepis XvBAeHHs a60 akyMyTATOPIS Moxe

CAPMAMHITI NOXKEXY, BUGYX 260 CTaHOBUTI

M py3nKn.

BuKopuCTOBYiiTe Tinbki yroanesi axcecyap,

cymiCHi 3 BalM NPUCTPOE!

Temnepatypa HABKOMMIUIKbOTO CepeAoBHLa

20 50°C. [pUCTPii MOXe NowKoaMTUCA N
A e

TeMnepaTypHOro Aianasony.
IO NPUCTPIlh OCHaLLEHO BBYA0BAHIM
aKyMYIATOPOM, He HaMaraiiTecs samiHuT

Py, OCKinbKN e p
A0 NIOLLKOREHHA aKYMYNATOPA 360 Camoro
npucrpor.

AKyMYASTOp C7i BiARATY Ha nepepobiy aGo
yTWniayBaT OKpEMO BiA NOBYTOBMX BIAXOATE.
HenpasynisHe NOBOKEHHA 3 aKyMyATOPOM
MOXe NpU3BECT 40 32AMaHHA 360 BHGYXY.
YVruniayiire a6o 3aasaiite Ha nepepooKy

BIANOBIAHO A0 MiCUEBX H
3aBopowsEThea po3tupary, ynapm namar

BUrNAAE AHOPMOBAHUM aéo MOWIKOMXEHNM,
HeraiiHo NpUNUHITh A0r0 BUKOPUCTAHHS.
- He fonycKaiiTe KopoTKOTO 3aMuKanHs
aKyMYNSITOpa, OCKINBKY e MOXe NPU3BECTA
20 NeperpiBanHs, onikia a6 iHWMX TpaBM.
2aopoveno posTawoByEaY ayyITOp y
CepenoBuLi 3 BUCOKOI0 TemnepaTypo;
Maperpiaanien Moo nPUSBECTA 10 BMBYY.
- 3aBopoweHo po3BMpaTh, yaapsTh a6o
GMATW aKyMynATO, OCKINbKW UE MOXE
npH3BECTM A0 BUTOKY €NEKTRONITY,
neperpisathn a6o BuGyxy.
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- 3atopoerio cnanosam axyuyrTop,
1bKIA L MOXE NPM3BECTH A0 NIOXEXI
260 aueyxy.
- Ko akymynaTop BNMAAGE
Rec OPMOBaHIM 260 MOLIKOMKEHNM,
HeraiiHO NPANMHIT Fi0r0 BUKOPUCTAHHA.
Kopucrysavam sa60poeHo suiimari
iforc

BWiiMaTVI Ta PEMOHTYBAT aKyMYATOD
MalOTh NWLE NPEACTABHYIKY ABTOPU3OBAHOTO
PEMOHTHOTO LIHTPY BUPOGHMKa.

Chiaxyiire, 106 npucTpii 3aswam By cyxwii.
He Hamarairecs pemOHTYBaT! npucTpii
camoTyxKu. AIKULO Gyab-Aka AETaNL NPUCTPOI.
He (BYHKUIOHYE HAeXHIIM 4MHOM, 3BepHITbC
RO Cryx6v niTpumKu Mi a6o npuHecit
MPUCTIli A0 ABTOPU30BAHOFO CePBICHOTO
LeHTpy.
TligKniosaiiTe ivwi nPUCTPG srigHo
3 nociBHMKamy 3 ix excrnyataui,
3aBOpOHAETLCA NIAKNIONATH HECYMICHI
MPUCTPOI A0 ULOTO NPACTPOID.

Baw npucTpiit — ye He irpawka. Ik i 3 Gyas-
AKUMY THLLMMY ©1RKTPUNHIAMY BIOGaMH,

NPV KOpHCTYBaHH C7iA AOTPUMYBaTHCS
38N0GIKHIX 3aXOAS, 140G IMEHWUTH

DU3WIK YPEKEHHA ENEKTPU4HUM CTPYMOM.
Ko BaTbKM BUpiWATS AO3BONMTY AUTUHI
KOPVICTYBATMCS MPUCTPOEM, BOHY NOBUHHI
nonepeauT il Npo noTewwiiiny HeGeanexy,
N08'A3aHY 3 BMKOPUCTAHHAM Ta ekcryaTali€lo
npucTporo.

3acTepeeHHs WwWoao
6esnekn

- [loTpumyiiTect yCix YHHIX HOPM
u

0
NPUCTPOI0 B NesHuX cuTyauinx 6o
cepenosuuax.
He kopyiCTyiTecs npycTpoem e onepauiininx
337X NiKapeH, NPUNILIEHHSX A9 HARaHHA
WBAKOT ANOMOTY 260 & BiAAiNeHHAX
pearimaLli. 32X SOTPUMYVTECA HHHIX
NpaBWN | pernamenTis nikapews | MeauHIX
UeHTpie. AKILO BU HOCHTE MEAVUHMIA NpUnag,
NIPOKOHCYbTYATECH 3 OO BUPOBHUKOM
Ta BawwM Nikapew, Wb AIHATUCA, i He
3aBaAUTH (1070 POBOT] BMKOPYICTAHHA ARHOTO
npucTpoio. 06 yHyKHyT noTeHlii
nepewon y poBoT kapAioCTAMYATOpa,
3aBXAN TPUMaViTe NPUCTPIlt HA BIACTAH He
menwe 15 cm sig kapaiocTumysTopa. Lo6
YHWKHYTH NEPELIKOR Y POBOTI MEAUiHOrO
(0BnagHaHHs, He BUKOPUCTOBYIATE NPUCTPIi
0Py 31 CAYXOBMMM anapaTamy, KoxneapHIMM
iMnAaHTATaMM 360 iHWMMN NOAIGHMA
npucTpoAMM.
+ He kopucTyiiTecs npuctpoem y micusx
i3 BUCOKOI0 BOOTICTIO, AK-OT Y BaHHIX
KimHaTax. Lle MOXe NPU3BecTY 40 ypaxeHHs
©A1eKTPUNHIM CTPYMOM, TDBMM, NIOXEX], &
TAKOX MIOLIKOIKEHHA 3APAHOTO NPUCTPOID.

PernamenTn €C
JDeknapauis
sianosiaHocTi RED

Kowmnaia Xiaom

Communications Co, Ltd.

3as1AE, WO Ueii nponykT 23089MP43C sianosinae
BAX/MBIM BUMOTaM Ta HILIM 3ACTOCOBHUM

LvpexTuen npo
2014/53/€C 1a [lupexyisn RoHS 2011/65/€C.
TosHuii Tekcr flexnapauii npo signosiaHicTs
cranpapram EC HagegeHo & InTepHeri 3a apecoio:
www.mi.com/en/certification

Indopmauisa npo ename PY (SAR)

Ll 06naaHanHA BiAnoBina o6MexeHHAM

DAL THOTO ONPOMIHEHHA Ta Mae AyXe H3bKi

pisi pagiouacToTHol exeprii
aKkvV, WO BIANOBIAaIoTH Gea nepesipky

KoediLieHTa NMTOMOro norMHaHHA (SAR).

tOpuanuHa indopmauia

Liei npucTpiii MoxHa ekcnnyaTysaTh 6 ycix
kpaiiiax EC.

LloTpumyiiteca nepxaBHyX i Micuesix npasw,

AKi AilOTb Ha TEPUTOPIAX, A€ BUKOPUCTOBYETHCA
npuCTpil.

OBmexenHa & aianasowi 24 MMu:

Hopserist: ueii niapo3Ain He 3aCTOCOBYETbCA 10
reorpadiuHoi TepuTopii & paalyci 20 kM BiA ueHTPY

Hio-OnecyhHa.
€ Bluetooth’

YacToTHi aianasoHu Ta noTyxHicTs
Lie npUCTpiii nIATpAMYE Tinbki HaseneHi
HIDKYE YacTOTHI Ajanasony Ha TepuTopii €C 3a
MaKCUMaZbHOI NOTYXHOCTI PagiodacToTHoro

6 aBm
Beaapotose apamkanHs: 110-148 kTl < 377
ABMKA/M Ha sigcTani 10 M
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IHOOPMALIA NPO
YTUI3ALIO
AKYMYNIATOPIBB EC
Ueii cymBon npusHasennii 9
nwe ans kpaik €C. Lt cumeon
sianosinac crarri 20 upextuen
2006/66/€C «Ipopwmauis an Kikuesix
Kopucrysauie» Ta Joparky Il Liei npoaykr
i

WaTepianis | KOMMOHeHTIS, sk niARAITECH
NepepobLi Ta/abo NOBTOPHOMY BUKOPCTAHHIO.
Liet cumBon o3Hauae, o Garapeiiki 1a
aKyMyATODY MICAA SAKIHIEHHA IXHBOTO TEPMiHY
CywBM CAIA YTWNIaYBaTH OKDEMO BIA NOBYTOBMX
siaxopis. B €aponelichKomy Coiosi icHyIOTs OKpemi
crcTewn SSopy suKopCTaKHX SarapedoKTa

Byas nacka, y
T BKYMYNATOPY HANEXHIM SWHOM Y MicUeBONY
UeHTpi 360py Ta nepepoGKM BiAXOATS.
[IonOMOXITE Ham 36EPerT HABKOMULHE
cepenosume B AKOMY MY XMBEMO!

BianogiaHicTe BUMoram Ykpainn
Liei npucTpiii moxHa
excnnyaryBaty s ycix kpainax €C.
BianosiaHicTs TexHiuHoM
pernamenTy pagioobnaaHanHs (in
24.05.2017 Ne355)
cnpasxHin Xiaomi Communications Co, Ltd.
3aRBNAE, WO TN paniooBRaAHaHHA:
Xiaomi Focus Pen moneni:

sinosinae TexHiuHoM
panioobnanHanHs.
ToBHuii TekcT aeknapauii npo signosiaHicTs
ROCTYNHWii Ha BEG- caml 32 TaKoio apecoio; Www.
mi.com/en/certificatior

‘ Bluetooth 24 Tu ‘ 6aBm

‘ WPT 110-148KHz

377 ABwiA/M va sincTani 10 m ‘

HOPMATWBHA 3AAIBA

Tosinomnentn PegepansHoi kowici
(FCO)

Lei npuctpiii sianoinae wacTusi 15 npaswn FCC.
EKcnnyaraulis nAnAra HACTyNHIAM ABOM YMOBaM:
(1) Leii npuCTpiit He MoXe CTBOpIoBaTM WKIANMBUX

6yas-AKi OTPUMAHI NePELIKOAV, BIIONAI0N
N1EEWIKOAV, AKI MOXYTb CTIPMYVHUT HEGaXaHy
poGory. Lle obnanwarkn 6y7o nepesipeno Ta
BUIHAHO TaKVM, IO BIANOBIAGE OBMEXEHHAN AT
unpOBIX NPCTPOiB Knacy B, 3riAHO 3 acTUHOK
15 npasun FCC.
Lij 0BMexeHHs CTaopeHo Ans 3a6eanesents
PO3YMHOTO 3aXNCTY BiA WIKIAIMBYX NIEPWIKOA NiA
4aC BCTAHOBAIGHHA B XATAOBUX TPMMILLEHHSX.
Lie 0BnagHanHs reHepye, BMKOPUCTOBYE Ta
MOXe BUNPOMIHIOBATY PAZIOHACTOTHY EHeprilD
Ta, AKIO HOTO BCTAHOBMTY Ta BUKOPHCTORYBATH
He BIANOBIAHO 40 IHCTPYKL, MOXe CTBOpIoBATH
WwKiABi nepewKonu panioss'ssky. OHak Hemae
KORHOI FapaHTIi WO NEPELIKOAY HE BUHMKHYT
i3 42C KOHKPETHOTO BCTAHOBNEHHA. FKILO e
0671aHaHHA CTBOPIOE WKIATMB] NEPewKoAN A
npuitomy pagio- 4 TenesisiiiHoro curHany, wo
MOXH BUIHRHMTH, BUMKHYBLUV T2 YEIMKHYBUIM
067IaHaHHS, KOPYICTYBaUEBi PEKOMEAYETbA
/cyHyT
OAHOTO 260 KiNbKOX i3 HABEAGHIX HItK1E 3aXOpiB:
- 3MiHITL OpICHTALIIO NPUIAMANSHOT aHTeH 260 i
posrauysahs;
- 36inbiuTe BIACTaHS MiX OGNARHAHHAM |
npuiimasen;
- NIQKMIONITS 06MAAHAHHA 10 PO3ETKM MEPEX, A0
AKOI He NIAKTIONEHO NpYiiMaY;
- 38epHITLCA 10 AONOMOTY 70 NOCTavabHMKa
a60 poceinueroro crieuianicra s paaio- a6o
TenesiaiiiHoi TexHiki.

Wit 260 MORMBiKaL, AKi ABHO He CxBaneHo
CTOPOHOIO, BIANOBIAANLHOIO 33 AOTPUMAHHA BUMOT,
MOXyTh 1036aBUTH KOPHCTYBaYa A03BONY HA
eKcnnyaTauiio o6naaHaHHs.

3asea FCC npo papaiauiiinni nave:

Lie 06nanHanHa BiANOBinaE oGMexeHHAM
PaiaUii1HOr0 oNpOMieHHA denepanbHoi

Komicii 3g'aky CLLIA, BcTaHOBNEHVM ANs
HEKOHTDO/bOBAHOTO CepenoBMILa, | BIANOBIAaE
Pexomenaiam denepanbHoi Komicil 3873k
0RO PAAIOHACTOTHOO ONPOMiHeHHS.

Lie 06/1aaHanHA Mae Ayxe H3bKi PiBHi
pagioacToTHo erey i

10 BiANOBIAaITH BUMOraM Gea nepesipkit
KoediieHTa nMTOMOro noruHaHHs (SAR).

Biamoga Bia BignosigansHocTi
Liei# KopoTkwii nociGHIK kopucTyBasa

y6niKoBaHo komnakielo Xiaomi a6o i Micuesoio
adiniiiosaror komnaiei. Komnani Xiaomi moxe

BHOGHTI 10 LSOO MOCIGHMKA BUNpaBAEHHS Ta
aMiHW, 0BYMOBREH] TUNOT PAGCHKAMU NOMUKAN,
HETOUHOCTAMY 360 NONINUWEHHA NPOTpaN 4
o6nanHanks. [1poTe Tai swikv Gyae peanizosano

(neranevy iugopuatio e, eeb-ctopi

mi.com/global/service/userguide). Yei
inlocTpaLi HARAIOTHCA NVLIE AN AOBIAK,
Hacnpasai NPUCTpili MOXe REWO BiApiaHATMC
8in 306paXeHHS.
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— Fokusno dugme

[a—]

[1+— Sekundarno dugme

[+— Primarno dugme

Vrh

* U pakovanju se nalazi rezervni vrh olovke.
Lagano izvucite stari vrh da ga zamenite.
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Hvala vam $to ste odabrali
Xiaomi Focus Pen
Ovaj proizvod je kompaubnan sa
Xiaomi Pad 68 P
Xiaomi Pad 7/ X\aoml Pad7Pro
Zavige informacija posetite nas zvanicni vebsajt:
‘www.mi.com/global/service/userguide
Uparivanje i punjenje
_—

Pricurstite el stylusolovke horzontalno na
sredinu dugagke strane tableta (kao &to
prikazano na slici) izvrsite Bluetooth upirvanje
pokrenite punjenje.

Napomena: Prethodno ukljutite Bluetooth
funkeiju na tabletu

2vaniénom veb-sajtu: www.mi.com/global/
service/userguide

WEEE
Posebne mere predostroznosti
moraju se preduzeti radi bezbednog
odlaganja ovog proizvoda. Ova
oznaka obelezava da ovaj proizvod
ne sme da se odlaze sa drugim
B kucnim otpadom u zemljama EU.
Da ne bi doslo do &tete po okruzenje
il ljudsko zdravlje usled neodgovarajuceg
odlaganja otpada  da bi se promovisala odrziva
ponovna upotreba materualmh resursa,
odgovorno reciklira
Do bree besbecna secikiral uredaj koristite
sisteme za povraéaj i prikupljanje ili se obratite
prodavetsod kog e ureds] originaing Kuplien

OPREZ

RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERLJA ZAMENI
NEODGOVARAJUGIM TIPOM.

ODLOZITE UPOTREBLJENE BATERIJE U SKLADU
SAUPUTSTVIMA.

Dodatne bezbednosne informacije i mere
predostroznosti mozete pronadi na sledeéoj vezi:
www.mi.com/en/certification

Vazne bezbednosne informacije
Protitajte sve bezbednosne informacije u
nastaviu pre korisGena uredaje
Koriscenje neodobrenih \abiova, adaptera
zanapajanje il baterija moze da dovede do
potara eksplozie lf drugh rzka.
Koristite samo odobrenu dodatnu opremu koja
o Kompatibina s vaim uredajom.
Opseg radne temperature uredaja je od 5°C
do 50°C. Upotrebom ovog uredaja u sredini
izvan ovog temperaturnog opsega moZete
odtetiti uredaj.
Ako se uredaj isporutuje sa ugradenom
baterijom, kako ne bi doglo do ostecenja
baterije ili uredaja, ne pokusavajte sami da
n

Bateri il odlotlzasaba
od kuénog otpada. Nepravilno rukovanj
bateri
eksplozije. Odlozite il reciklirajte uredaj,
baterijui dodatnu opremu u skladu sa lokalnim
propisima.
Nemojte rastavljati, udarati, gnjegiti ni
spalvatbateiu. Ako batera deluje
isano ili o3teceno, odmah prestanite

dajo kori
- Pazite da ne dode do kratkog spoja baterije
kako biste izbegli pregrevanje, opekotine i
druge povrede.
Ne stavjajte bateriju u okruzenje sa
visokom temperaturom.
Pregrevanje moze da dovede do eksplozije.
- Nemojte rastavljati, udarau nignjedi
jer to moze dovesti do curenja,
pregrevarua i keplosie batorie.

ojt uwau bateriju jer moze doci do

- Rko bateria delu deformisano i
osteceno, odmah prestanite daje koristite.

Korisnik ne treba da uklanja ni menja bateriju.

Uklanjanje ili popravku baterije treba da

obavlja samo ovlaséeni centar za popravke

ili proizvodag.

Uredaj treba da bude suv.

+ Ne pokusavajte sami da popravite uredaj. Ako
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bilo koji deo uredaja ne funkcionise ispravno,
abratit se Mi korisnizka) podréc i ogneite
uredaj u ovlaséeni servisni centar.

Povezite druge uredaje u skladu s njihovim
uputstvima za koriéenje. Nemojte povezivati
nekompatibine redije sa ovim uredjem.

Va uredaj 01 kod svih
elektricnih prclzvcda iovon njihovog
rukovanja  koriscenja treba postovati mere
predostroznosti da bi se smanjio rizik od
strujnog udara. Ako roditelji dozvole da deca
koriste ureda.svje detetreba d upazore na
opasnost prilikom korigéenja
rukovama rodajem,

Mere predostroznosti

Postujte sve primenjive zakone i pravila koji
ogranicavaju upotrebu uredaja u odredenim
situacijamai okruzenjima.
Ne koristite uredaj u operacic
Sobama za hitne slutajove i intenzivi negu u
bolrlcama. Uvek postujte sva pravila propise
bolnica i medicinskih centara. Ako im:

neki medicinski uredaj, obratite se i
proizvodacu uredaja da biste utvrdili da li vas
uredaj moze da ometa rad uredaja. Da ne
doslo do potencijalnog ometanja pejsmejkera,
uvek odrzavajte razmak od najmanje 15 cm
izmedu uredaja  pejsmejkera. Da ne bi doslo
do ometanja medicinske opreme, ne koristite
uredaj u blizini slusnih aparata, kohleamlh
implantata i drugih sliénih ure

Ne korisite ureda) na mestima.s visokom
Viaznoscu kao to su kupatila. To moze da
dovede do udara struje, povrede, pozara
ostecenja punjaca.

Propisi E|
Izjava o saobraznostiza
RED

Xiaam\'CommuniCaﬂcns
o cation:

o A A drugim

Televantnim odredbama Direktive RE 2014/53/EU |

Direktive and RoHS 2011/65/EU.

Puni tekst Deklaracije o usaglasenosti EU na

raspolaganju e na sledecoj internetskoj adrest
.mi.com/en/certification

Informacije o izloZenosti RF energi
(SAR)

Ova opremaje u skladu sa ograi
izlozenosti zragenju  ima veoma niske nivoe RF
energije za koje se smatra da su uskladeni bez

testiranja specificnog omjera apsorpcije (SAR).

Pravne informacije

Ovaj uredaj moZe da se koristi u svim drzavama
&lanicama EU.

Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji
koriséenja uredaja.

Ogranicenja za opseg od 24 GHz:

Norveska: Ovaj pododeljak se ne odnosi na
regione unutar pudruqa 0d 20 km od centra

grada Ny-Alesund.
€ Bluetooth’

Jaginai pojasi frekvencije

Ovajuredaj nudi sledce fekventrne opsoge
a EU i maksimalnu snagu

Beziéno punjenje: HOM8 Kz < 377 dBuA/m pri
rastojanju od 10m

INFORMACIJEO

ODLAGANJU BATERIJE

Ova oznaka simbola se odnosi )
samo EU zemlje. Ova oznaka

simbola je u skladu sa Direktivom 2006/66/EZ,

Clan 20 Informacije za krajnje korisnike i Prilog
1. Vas profzvod e projekdovani proizvedn od
najkvalitet terijala i komponed
semogu eckirat i ponovo upotrebiti, Ovaj
simbol oznacava da baterije i akumulatore, na
kraju upotrebnog veka, treba odloZiti na otpad
odvojeno od kunog otpada. U Evropskoj unij
postoje odvojeni sistemi za prikupljanje za
iskoriscene baterije | akumulatore. Odlozite
baterije | akumulatore pravilno u lokalni centar za
prikupljanje/recikliranje otpada.

Pomognite nam da oéuvamo Zivotnu sredinu
ukojoj Zivimol
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REGULATORNA IZJAVA

Obaviest Federalne kamisie za komunikacie
FCO):

Ovaj uredajje u skladu s dijelom 15 FCC pravila.
Rad je podiozan sljedeca dva uslova: (1) Ovaj
uredaj ne smije uzrokovati ste(ne smetnje (2)

ovaj uredaj mora prihvati imljene smetnje,
UKiuEujud, mtnje koje mogu uzrokovatl
nezeljeni rad. Ova oprema e testirana i utvrdeno je
da je u skladu s ogranicenjima za digitalne uredaje
Klase B, u skladu's dijelom 15 FCC pravila.

Ova ogranicenja su dizajnirana da pruze razum
zaétitu od Stetnih smetnji u stambenoj instalac
Ova oprema stvara, koristi i moze emitovati
radiofrekvertnu energl . ako e instalanal
koridtena u skladu s uputama, mo?e uzrokovati
Stetne smetrjs racio komunikaciama Medutim,
ne postoji garancija da se smetnje nece pojaviti

- Poveéajte razmak izme
" bovetite opremu sa utiénicom na kblu ko e

isto ono sa kojim je povezan prijemni
- Obratite se prodaveuiliiskusnom radio
tehnicaru za pomot.

Promene ili izmene koje nije izritito odobrilo telo
odgovorno za usaglasenost mogu da poniste
ovlaséenje korisnika da upotrebljava opremu.

FCCizjava o izloZenosti radijacij
Ova oprema je u skladu sa FCC ogranicenjima

zenosti zracenju utvrdenim i
okruzenje i ispunjava FCC smernice za izlaganje
radio frekvencij (RF). Ova oprema ima vrlo
niske nivoe RF energije za koje se smatra da su
uskladene bez testiranja specifinog omjera
apsorpcije (SAR).

Izjava o odricanju od odgovornost
Ovaj brzi pocetni vodit je objavljen od strane firme
Xiaomi i njenih lokalnih povezanih kompanija.
Unapredenja i izmene ovog vodita neophodne
zbog tipografskih g saka netacnosn aktue\mh
informacijali pobol a program
opremi moZe da vréi iaomiu it kﬁje vreme i bez
prethodne obavesti. Takve promene Ge, medutim,
biti inkorporisane u nova onlajn izdanja vodica za
brz pocetak (detalje pogledajte na adresi www.
mi.com/global/service/userguide). Sve slike su tu
samo u lustrativne svrhe i ne moraju precizno da
opisuju stvarni uredaj.
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| Knonka
bokycrnpoBku

| BcnomorarensHas
KHOMKa

(e}

| OcHoBHas
KHOMKa

HakoHeuHuk

* B KOMNNEKT BXOAWT 3aMaCHON HaKOHEUHIK
AnA cTunyca. 11A 3amMeHs! aKKypaTHO CHUMUTE
CTapbilt HAKOHEUHYIK.
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Bnaropapum 3a Bbi6op
Xiaomi Focus Pen

aro ycrpoMcTso commectiioc
Xiaomi Pad 68 P

Xiaomi Pad 7/ X\aoml Pad7Pro

MOXHO HaliTH Ha HAlEM OUUNATLHOM CaliTe:
www.mi.com/global/service/userguide

ConpsxeHve n 3apaaka
_—

MpunowHTE KOPNYC CTHAYCA FOPUIOHTANBHO
KUHTPY 6OKOBO/ CTOPOHEI NnaHWeTa (kak
TI0K&3aHO Ha PUCYHKE), BHINONHUTE CONpAKEHNE
no Bluetooth. Mocne aToro crunyc HauHer
sapsKaThea.

Tpmeuanme: CHatana BKTIOIMTE GyHKUMIO
Bluetooth Ha nnaswere

115 N0NY<EHIA AONONHUTENSHO MH(OPMALN
n0CeTHTe Haw OduuaNsHbIM Be6-CaiT:
https://www.mi.com/ru/support/userguide

OTX0AbI 3NEKTPUYECKOro u
3N1eKTPOHHOro 060pyAoBaHNA
HyXHO COBMIoAaTb 0COGHIE Mepsi

yrwmsauvo usaenvia. flauman
MapKUPOBKa 03HaaET, 40 3T
B vanenve Henb3a yTUANaVPOBaTS C

APYrYINIY BLITOBbIMM OTXOAGMN Ha
TeppuTopny EC.
YT06bl NPeAOTBPATTL HaHECEHME Bpeaa
OKpyXaouieli cpese u 30pOBbIO Mloneii of
HECOOTBETCTBYIOWEr0 BLIGPOCA OTXON0B 1
CnocoBeTa0BaTS Ge3onacHoMy NOBTOPHOMY
VCTIONB30BaHINI0 MATEPUANIEHbIX PECYPCOB,
YTAUSUpYITE YCTPOTCTEO OTBETCTBEHHO.
Tlns Geaonackoii nepepa6orku oTpaGoTasiuero
YCTPOACTBa CAAMTE €70 B NYHKT NpHema
7IEKTPOHWKY WV POSHN4HBIT MATa3UH, B KOTOPOM
HO 651710 NEPBOHAYANEHO NPHOBPETEHO.

BHUMAHWE!

1P YCTAHOBKE BATAPEM HEMPABM/IbHOTO
TUNA BO3HVKAET OMACHOCTb B3PbIBA.
MPOU3BOANTE YTVIALMIO
MCNONb30BAHHbIX BATAPEV B
COOTBETCTBIM C UHCTPYKLMAMMY,

11 MEpaX NIPEAOCTOPOXKHOCT MOXHO HaliTh
Ha cTpannue:
www.mi.com/en/certification

BaxHas uHpopmauus o 6esonacHocTi

Mepen vcnonssosanyem ycTpovicTsa
03HaKOMBTECH CO BCEii MH(OPMALMENl N TexHMke
6e30naCHOCTH, NPUBEACHHON HinXe:
VIcrnonb30BaHMe HecepTHdNUMpoBaHHbIX
kabeneii, apantepos NuTaHMA nam 6atapei
MOXET NPUBOLWTS K BOSTOPaHII0, B3PbIBY WA
ApyrAM OnacHocTAM.
Vicnonbayiite ToMbKo paspeweHHsie
aKCecCyapl, COBMECTAMBIE C BaWIMM
yCTpOViCTEOM.
[ianasoH pabouux Temneparyp ycTpoiicTea
cocrasnser o1 5°C 4o 50°C. Mcnons3osanie
YCTPOViCTBa BHe 3TOrO TemneparypHOro
/AVanasoHa MOXeT NPUBECTY K ero
noBpexzeHnio.
EC/1 YCTPOVICTBO OCHAUIEHO BCTPORHHBIM
aKKYMYNSTOPOM, He biTaiiTech
CAMOCTOATENILHO 3AMEHNTH €70, 4TOBb He
NI0BPEAVTH aKKYMYATOP AW YCTPOMCTBO.
Barapen ponxHa nepepabarsiBatbes nam
YTWAMBMDOBATLCA OTAGNEHO OT GbITOBOTO
mycopa. HenpasunbHoe obpaiuenite ¢
6aTapeeii MOXeT NPUBECTI K BOIrOPaHII0
i B3pbisy. YeTpOiicTaO, Gatapes i
aKCeCCyaphl AOMKHb YTUAUSMPOBATECH

WM NepepaBaTHIBaTLCA B COOTBETCTBIN C
MECTHbIMY NpaBMnaM.
3anpeuaeTch pas6upaTh POHATS, YAAPATS,
pasbuears v npokanbigatk Gatapeio. Ecan
6arapes BbIMNAUT AehOPMUPOBAHHOT MM
NIOBPEXAEHHOI, HEMeEUIeHHO NpeKpaTUTe ee
ucnonbaosame.

- He 3ambikaiite KoHTaKTel Garapei: 310

MOXeT NPBECT/ K €€ Neperpesy, oxoram



WM Apyrvm Tpasmam.
He pasmeuaiite 6atapeio Npy BbICOKOI
TemnepaType OKkpyaoueit cpesi.

- Ee neperpes MOXeT NpUBecT/ K B3puisy.
3anpewaercs pasbupars, GuTh unu noMaT
6aTapero, TaK Kak 370 MOXET NPUBECT K ee
npoTeuKe, neperpesy nm BIpHisy.

- 3anpeuaercs xeus GaTapeio, TaK Kax

70 MOXET NPUBECTU K ee BO3ropaHMIo
Wi B3pLiBY.

Ecnv 6atapes BbIrnAAnT
RehOPMIPOBAHHON UM NOBPEXAEHHON,
HemeneHHO NpexpaTuTe ee
cnons3osaHme.

Monbaosareio 3anpeiaeTcs cHAMATL

Wi MOAUMGUUNpOBaTS GaTapeto. CHiMaTL

W PEMOHTUpOBTS GaTapeio AOMKHbI
cneunanuCT npou3soANTens wan
‘2BTOPMIOBAHHOTO CEPBYICHOTO UEHTPa.

He fionyckaiite nonaaaHms snaru Ha
yerpoiicrao.

He nuiraiTecs camocTosTensHo
OTpEMOHTUPOBATH yCTPOiACTEO. ECAn
KaKOII-MBO KOMIMOHEHT YCTPOICTEa He
paGoTaeT 0/mKHIM 0Gpasom, GpaTUTECh

& CAYXGY OAREPXKY KnvieHTOR Mi wn &
2BTOPMI0BAHHIN CEDBUCHBIVE LEHTD.
Mopkniouaiite apyrvie ycTpovicTsa &
COOTBETCTBUM C MHCTPYKUWSIMY IO
akenayaraunu. He nogkniouaire K atomy
TenehoHy HecoBMeCTANBIE YCTpO/iCTBa.
970 YCTPOIICTBO He ABNAETCA UrpywKOiA. Kak
W pu paBoTe C M0BkiMM ANeKTpUHECKIMA
YCTPOViCTBaMM, HEOGXOANMO COGMIOAATE
MEpbi MPEAOCTOPOXHOCTA ANA CHIKEHIA
PUCKa NOPAX@HIIA DNeKTPUMECKAM

Tokom. Ecav popuTeny paspewaior

AETAM NO/Ib30BATHCA YCTPOACTEOM, OHI
AOMKHEI NPOUHGOPMHADOBATS CBOUX

A€Tei 0 NoTeHUMANLHOT OnacHOCTM NP
MCNONb30BaHUY yCTPOViCTEA.,

Mepbi npeaoCcTOpOXXHOCTY

. o
33KOHOAATENECTBA M NPABMNAMM, KOTOPbIE
OTpaHAMUBAIOT MCTIONb30BAHME YCTPORCTEA B
OMPEEneHHIX CATYAUVIAX U MECTaX.

He 1cnonbayiiTe yCTPOMCTBO B ONEPALMOHHBIX

610KaX GONbHALL, NYHKTAX HEOTAOKHOT

TIOMOUM 1 OTAGNEHVAX NHTEHCUBHO Tepaniy.

Creayiire Bcem npasunam 1 Hopwan &

6ONIbHILIAX 1t MEAVLHCKIIX UEHTPaX. ECn Bbi

TI07b3yETeCh NEPCOHANbHbIM MEANLIMHCKIM

YCTPONCTEOM, NPOKOHCYNETUpYiTECH C

BPa4OM 1 NPON3BOAMTENEM YCTPO/iCTE,

TOG BLIFCHWTS, He NOMewaeT i

Knasuarypa pa6ore eawero ycrpoiicraa. Bo

W3BexKaHyIe BOIMOXHBIX NONIEX 8 paboTe

KapAVOCTMMYIATOPa BCerna COXpaHAIITE

MEXAY HAM U YCTPORCTEOM MAHWMANsHOE

paccrosHme 6 15 cm. 4To6bi v3Gexars nomex

B paGOTE MEAVLMHCKOTO 0GOPYAOBAHUR, HE

uenonsayiiTe yCTpOVCTEO BO3NE CYXOBBIX

annaparos, KOXNEapHbIX UMMNAHTOB 1 APYYX
aHanorMIHbIX yeTpOviCT.

+ He noneayiirece ycTpoiicTaom & mectax ¢
NIOBbILIGHHO/ BIRXHOCTBIO, HANPANED B
BaHHO/! KoMHTE. 30 MOXET NPUBECTH K
N10paX(EHIUI0 ANEKTPUYECKIN TOKOM, TPaBMaM,
NI0Xapy WM NOBPEXAHIIO 3APAAHOTO

EA[C €

COOTBETCTBUM AVPEKTUEE MO
Ppaavioo6opynoBaaHmnio

Hacmmuvlm Kkomnanuna Xiaomi Cummumcallons
Co.,, Lt

cooraevcrsyer OCHOBHbIM TPEBOBAHNAM 1 APYTUM
IPUMEHUMBIM IONOKEHUAM AMPEKTUEH N0
panuoo6opyaosamio 2014/53/EU n anpexrues
EC 0 0rpany4eHmio UCTIons308aHA onacHbix
Beuects 2011/65/EU.

Mo TekcT Aeknapaun EC o cootaercrenm
MOXHO HaliTy N0 apecy: www.mi.com/en/
certification

Hopmbi EC
JDeknapauus o

CeepieHNA 0 paAno4acToTHOM
nanyyeHun (SAR)

310 060pyAOBaHME COOTEETCTRYET Npenenam
PAAMALMOHHOIO BO3ACVICTBHA 1 MMEET OleHb
HU3KiNe YPOBHI PAAVIOHACTOTHOY SHEpruM,
KOTOpbIE CHUTAIOTCA COOTBETCTBYIOWMM

663 NpoBEPKY yAeNbHOro KoadGuLenTa
nornouenys (SAR).
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Hpuanueckas nidpopmauna

370 yCTPOWCTEO MOXET MCNONL30BATHCA BO BCEX
rocyaapcTsax — tneax EC.

Mpyt ucnons3osanwm yeTpolicrea cobnionaiite
OGILIETOCYNaPCTBEHHbIE U MECTHBIE MO/IOXEHWA.
OrpaHueHIA Ha UCTIONb30BaHME AManasoHa
24TTu:

Hopeerus: nonoxenus a1oro pasaena He
NPUMEHAETCA K reorpauueckomy paiioHy 8
panvyce 20 km oT eHTpa Hio-OnecyhH.

€ Bluetooth’

n3nyyaemoro curHana

970 YCTPOWCTEO PABOTAET TONBKO B yKAZAHHEIX
HIKE 4aCTOTHBIX AVANA3OHaX Ha TeppuTopM EC
11 VIMEET CREAYIOLLYI0 MAKCUMANHYKO MOLIHOCTS
Vi3ny§aemoro curHana:

24 T Bluetooth: 6 abm

Becnposoawas sapanka: 110-148 KIu < 377
ABMKA/M Ha paccToai 10

NPABUJIAECTO

YTUIN3ALUUN
NCNOb30BAHHbIX

BATAPEVN o
o1 cumson npeaHasasen

TonbKo Ans crpan EC. 3tor

CUMBON UCONL3YETCA B COOTBETCTBMN CO
cratbeit 20 v Mpunoxeriem Il upexTnssi
2006/66/EC. Balue yCTpO/CTEO U3rOTOBNEHO C

TOpHIE MOXHO
VAN MCNONB30BATE NOBTOPHO. JlaHbiii CMBON
03HAYAET, 4TO 10 MCTEHEHNY CPOKA CAYKGS!
6aTapeii 1 aKkyMyIATOPOB UX HEOBXOANMO
YTWNUSUPOBATb OTAENEHO OT 6HITOBOO Mycopa. B
Esponeiickom Col03€ NPUMEHAIOTCS OTAeNbHbIE
NPOrpaMMbI ANA CBOPA UCTIONL30BAHHbIX 6aTapeit
W akKyMynATOPOB. YTunnapyiiTe Gatapen n
KKYMYSTODS! HAANENAILMM OBPAZOM B MECTHBIX
uewTpax no npuemy/nepepaboTke oTXORO!

JAEKNIAPALAA O COOTBETCTBUN
Veenomnene defiepansHoii Komncei o

caAn (FCC):

[larHoe ycTpoiicTso cooTeTcTayer uacti 15
Tpasun depepansHoii kommceun no canaw (FCC).
Ero pa6ora CoOTBETCTBYeT CReaylouwM AByM
YCROBUsM: T) AaHHOE YCTPOMCTEO HE AOMKHO

OMKHO PaBOTATL B yCNOBUAX MI0GHIX NOMEX,
BKII0UAR MOMEXY, KOTOPBIE MOTYT BbI3bIBATH COM B
paGore. [laHHoe 060pyn0BaHME NPOTECTHPOBAHO
V1 COOTBETCTBYeT TPe60BaHMAM K UMGPOBHIM
yCTpOiCTBaM Kniacca B B COOTBETCTBIAW C YACTHI0
15 nionoxeHui GeepansHoii KomncewA

cBAn (FCO).

91w TpeGoBanwA obecnieumsaI0T pasywHyio
3ALUMTY OT BPEAHbIX NOMEX B KUTbIX NOMELEHHSX.
JlanHoe 06OpYAOBAHUE rEHEPUIPYET, HCTIONb3YeT
V1 MOKET H3nyHaTs PAAMOUACTOTHYIO SHEPTI0,
aTakke CO30aBaTL BPEAHbIE NOMEXA ANA
PAAVOCBA3M, ECAN OHO YCTAHOBNIEHO U
IKCMNYATUPYETCA C HAPYWEHINEM MHCTPYKUMIA,
OAHAKO MBI He rapaHTUpYeN, 4TO NoMex He
BO3HWKHYT NP ONPEATEHHOM YCTaHOBKE.

Ecnv aaHHoe 060pyAOBaHHE CO3AAET NOMEX

AN TE/IEBMIMOHHBIX 1 PAAVIOCHTHANOB (3T0
OnpenensieTca BHIKIONEHMEN 1 BKAIONEHIEN
060pyR0BaHWA OGPETHO), NON30BATEE MOXET
NOMITATLCA YCTPAHUTS N1OMEXM OQHAM Wi
HECKOMBKIMY U3 CEAYIOUX CIOCOBO:
- N3MEHWUTE OPMEHTALMIO W NONOKEHNE NPUEMHON
aHTeHHb;

- yBENMuLTE PACCTORHME MEXAY 060PYAOBAHMEM
wnpnemHuKkom;

- NOAKII04MTE 0GOPYAOBaHNE K Po3eTke,
HaXONALIEIICA B UENW, OTAWNHOI OT Leni, K
KOTOPO/i MOAKTI04EH NPUENHIIK;

- oBpaTwTeCh 3 NOMOLLbO K NPOAABLY W
KBaMMVPOBAHHOMY TEXHYIKY N0 Tene- 1
PAAY006OpYAOBaHIIO.

CTOPOHO¥i, KOTOAA HECET OTBETCTBEHHOCT
33 COOTBETCTRME U3ZENMA HOPMATUBHEIM
TPeBOBaHMAM, MOTYT AMWTH NONb30BaTENA NPaBa
Ha SKCNNYaTaUWI0 060PYAOBAHNS:

no ceasu (FCC) o paauauvioHHom
nanyyeHmmn:

IlauHoe o6opynosasue cootaercTeyet
OrpaHUeHIAM DefepansHOii KoMMCCH N0
canan (FCC) Ha pamvaworoe vonyere

Y TbeGosamA GeSpaNHOA KamACO O
canan (FCC) K paavionacToTHomy nanyeniio.
[laHHoe 060pyAOBaHIe 06N3NAET OHEHS HAZKAM
YPOBHEM PAAVIONACTOTHOTO U3NyHeHuS, KOTOPHII
CUMTAETCH COOTBETCTBYIOWNM TPEGOBAHIAM Ge3
NIPOBEDKM YACTBHOTO KOAGGULMEHTa NIOTNOWEHNS
aNeKTpOMArHATHOM dHepriW (SAR).
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Otkas ot o6asaTenscTe

970 KpaTKOE PYKOBOACTBO N0 Hauany paGoT
ony6ANKOBaHO KommaHWedi Xaomi i ee
nOKaNbHOI ahUAMPOBAHHON KOMNaHYEH.
VIaMeHeHVIS WA CipaBneHws MOTYT GbiTh BHECEHbI
KoMNaHvieih Xiaomi 8 370 pYKOBOACTEO B CBR3M C
oKy CBRACHWIA W1k Yy 4IEHUAMM PO Pa A
11 06Oy A0BAHIA B MHOGOW MOMEHT 1 Ge3
npeaynpexaeHa, Takue UameHeHN byayT
AOBaBNEHbI B HOBbIE BHINYCKM TEKYLLErO KPATKOTO
PYVOONCTEA 1o Natany paboT (T0APOSHYIO
urbopMaLio cm. no ceeinie: hitps:
micomiruservice/support] userguidehtm)
Boe WMIOCTPaUNN NPUBEACHS ICKIONTENbHO
A7 AENOHCTPALIN 1 MOTYT He NPEACTABNATS B
TOMHOCTH haKTUECKOE YCTPOWCTEO.

HalmeHoBaHVe U MecToHaxXoXaeHVe
YMIONHOMONEHHOTO YA (MMNOPTep — ecnin
NapTna) B COOTBETCTBIMN C TPe6OBaHMAMN
TEXHUHECKIX PErnaMeHTOB TaMOXeHHOro
cot03a: OBLECTEO C OrPaHNHEHHOI
orsercraenoc (CHOMIA 1TE3E. Muma,
BHTCP.C.MYHALUNANSHBITE OKPYT 3103UHO,
Onecexan . 2. orainomeu eow. T OrPH
1187746785819, IHH 7726439295)

Crpana npowssoacTsa: Kaii
TpaBuna n yCIOBMA MOHTANA: MOHTAX
060pYA0BaHWA NPOM3BOAWTCA B COOTEETCTMM
 KPATKVIM PYKOBOACTBOM nonb3oBaTens,
NPURAraeMOM K AaHHOMY 0BOPYAOBaHIIO.
MpaBuna n ycnosus xpaHeHus: 060pyaosanme
OMKHO XPAHUTECA B 3AKDBITHIX NOMELLEHNSX,
&33BOACKOI ynakosKe, Npy TemnepaType
OKpyXaowero 803ayxa or MuHyc 20 A0 o

45 Tpag. C, ¥ OTHOCHTEIbHOT BIGXHOCTH e,
suiwe 70%. Cpok xpanewns 3 rona. flonyckaercs
wrabenuposanve no esicore He Gonee 10 wr.
Mpasuna nycnosws nepesoskm
(TpaHcnopTpoBaHma): nepesoska n

TONBKO B 3BOACKO/ YNAKOBKE, NIOGHINIM BIAAMM
TpaHCnopTa, 63 orpaHyeHnA PacCTOAHMIA.
Mpasina n ycnosws peanusaunu: 6ea
orpanmenmi.

MpaBuna 1 yCROBYA yTMAMSALMM 110 OKOHUAHUN
CPOKa CryXGbi 060pyAOBaHMS, OGpaTUTECH

K OGUUMANEHOMY AUNEPY ANA YTUAM3ALMNA
0GopyaoBaHNA.

Mpaina n ycnosws NoAKAIoueHNs Kk
3MeKTPYYECKO CeT 1 ApYTIM TexHMdECKIM

s
C KpTKWM PYKOBORCTBOM NOb30BATENS,
NpUnaraeMowm k AaHHoMy OBOpYAOBaHMIO.
P

CyuETOM RpeRHA3HaNeHNA ANA PaBOTHI &

‘30HaX: 060PYAOBaHIE NPEAHA3HA4EHO AR
VICNIONB30BAHA B KITbIX, KOMMEPHECKIX 1
NIPOM3BOACTEEHHBIX 30HAX 663 B03ReHCTENA
ONACHIX W BPEAHbIX NPOUIBOACTBEHHbIX
$akTopos. O6opyAoBaHIe peaHasHateHo Ana
KPYIIOCYTOMHOM HENPepHIEHOM KCTAYaTAUMM

nepcorana.
ViHopmauus o Mepax npy HeucnpasHocT
060pyaoBaHus: & Cry4ae OGHAPYNEHNS
HevIenpaBHoCTY 060pyAOBaHyA: 1) BbikniouuTe
oTknioumTe
71eKTPU4ECKOI CeTt 3) 0BpaTHTCh B CepBICHSIi
UEHTP WnW K aBTOPUSOBAHHOMY AWNIEPY NS
ROAYEHIA KOHCYALTALYM MU PEMOHTA
06opyaoBaHNA.
[lara V3roTOBAEHUA YCTPOIiCTBA yKasaHa Ha
KkopoGke & opwmare /MM (FT-ron, MM-mecaw).
Crpana npoussonctea - Kuraii.
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Ujung pena

* Paket ini menyertakan ujung pena cadangan.
Tarik perlahan ujung pena lama untuk
menggantinya.
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Terima kasih telah mei
Xiaomi Focus Pen
Produkini kompatlbel dengan

Xiaomi Pad 6S Pro 12.

Xiaomi Pad 7/ X\aoml Pad7Pro

Untuk informasi lebih lanjut tentang
kompatibilitas, kunjungi situs web resmi kami:
www.mi.com/global/service/userguide

Memasangkan dan Mengisi Daya
_—

Silakan sisipkan bodi stilus secara horizontal ke
bagian tengah sisi panjang tablet (sebagaimana
ditunjukkan di gambar), lakukan pemasangan
Bluetooth, dan mulailah meng
Catatan: Sebelumnya harap a
Bluetooth di tablet Anda
Untuk informasi lebih lanjut, kunjungisitus web
resmi kami: www.mi.com/global/service/userguide

ik fungsi

WEEE

Tindakan pencegahan khusus harus
dilakukan untuk membuang produk
ini dengan aman. Penandaan ini
menunjukkan bahwa produk ini
tidak boleh dibuang bersama

BN limbah rumah tangga lain di UE.
Untuk mencegah bahaya terhadap
lingkungan atau kesehatan manusia akibat
pembuangan limbah yang tidak benar, serta
mendukung pemanfaatan ulang sumber daya
bahan secara berkelanjutan, harap daur ulang
secara bertanggung jawab.

Untuk mendaur ulang perangkat Anda dengan

aman, harap gunakan sistem pengembalian dan

pengumpulan atau hubungi penjual tempat Anda
membeli perangkat.

PERINGATAN

RISIKO TERJADINYA LEDAKAN JIKA BATERAI
DIGANTI DENGAN TIPE YANG TIDAK BENAR.
BUANG BATERAI YANG SUDAH DIPAKAI SESUAI
DENGAN PETUNJUK.

Tindakan pencegahan dan informasi keselamatan
tambahan dapat diakses di tautan berikut: www.
mi.com/en/certification

Informasi Penting Terkait Keselamatan
Bacalah semua informasi keselamatan di bawah
ini sebelum menggunakan perangkat Anda:
+ Penggunaan kabel, adaptor daya, atau
baterai yang tidak resmi dapat menyebabkan
kebakaran, ledakan, atau menimbulkan
risiko-risiko lain.
Gunakan aksesori resmi saja yang kompatibel
dengan perangkat Anda.
Kisaran suhu operasional perangkat ini adalah
5°C hingga 50°C. Penggunaan perangkat ini
dilingkungan di luar kisaran suhu ini dapat
merusak perangkat
Jika perangkat Anda disediakan dengan
baterai built-in, untuk menghindari kerusakan
baterai atau perangkat Anda, jangan mencoba
mengganti baterai send
Baterai harus didaur ulang atau dibuang
terpisah dari limbah rumah tan;

Penanganan baterai yang salah dapat
menyebabkan kebakaran atau ledakan.

Buang atau daur ulang perangkat, baterai,
dan aksesorinya sesuai dengan peraturan di
tempat Anda.
Jangan membongkar, memukul, meremukkan,
atau membakar baterai. Jika baterai terlihat
berubah bentuk atau usak, segera berhenti
menggunakani

T agan melakukan hubungan pendek pada

baterai, karena hal ini dapat menyebabkan
panas berlebih, terbakar, atau cedera lain.

- Jangan meletakkan baterai di lingkungan
bersuhu tinggi.
Panas berlebih dapat menyebabkan
ledakan.
Jangan membongkar, memukul
meremukkan baterai, karena hal in
dapat menyebabkan baterai mengalami
kebocoran, panas berlebih, atau meledak.
Jangan membakar baterai, karena hal
ini dapat menyebabkan kebakaran
atau ledakan.
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- Jika baterai terlihat berubah bentuk atau
rusak, segera berhenti menggunakannya.
Pengguna tidak boleh melepas atau mengubah
baterai. Melepas atau memperbaiki baterai
hanya boleh dilakukan oleh pusat perbaikan

resmi produsen.
Jaga peranglat Anda tetap kering.

Jangan mencoba memperbaiki perangkat ini
sendiri. Jika ada bagian perangkat yang tidak
berfungsi dengan benar, hubungi dukungan
pelanggan Mi atau bawa perangkat Anda ke
pusat perbaikan resmi.

Hubungkan perangkat lain sesuai dengan

buku petunjuk mereka. Jangan hubungkan
perangkat yang tidak kompatibel ke
perangkat ini.

Perangkat Anda bukanlah mainan. Sama
seperti semua produk listrik lainnya, tindakan
pencegahan harus dilakukan selama
penanganan dan penggunaan produk listrik
untuk mengurangi risi i

Apabila orang tua memi
anaknya menggunakan perangkat ini,
harus memperingatkan anaknya tentang
potensi bahaya saat menggunakan dan
menangani perangkat ini.

Tindakan Pencegahan
Keselamatan

Patuhi semua peraturan perundang-undangan
yang berlaku yang membatasi penggunaan
perangkat dalam situasi dan lingkungan
tertentu.

Jangan menggunakan perangkat Anda di
ruang operasi rumah sakit, unit gawat darurat,
atau unit perawatan intensif. Selalu patuhi
aturan dan peraturan rumah sakit dan pusat
kesehatan. Jika Anda memiliki peralatan
medis, harap berkonsultasi dengan dokter
dan produsen perangkat untuk menentukan
apakah perangkat Anda dapat mengganggu
operasional perangkat tersebut. Untuk
menghindari potensi gangguan terhadap alat
pacu jantung, selalu jaga jarak mini
antara perangkat Anda dan alat pacu jantung.
Untuk menghindari gangguan terhadap
peralatan medis, jangan gunakan perangkat
Anda dekat alat bantu dengar, impan koklea,
atau perangkat yang serupa lainnya.

Sangan gunakan porangkat Anda ditempat
dengan kelembaban tinggi, seperti kamar
mandi. Melakukan hal ini dapat menyebabkan
sengatan listrik, cedera, kebakaran, dan
kerusakan pengisi daya.

Peraturan UE
Pernyataan Kesesuaian

ED
Xiaomi Communications Co,,
i me

ini sesuai dengan persyatatan penting dan
ketentuan relevan lain Arahan RE 2014/53/EU dan
Arahan RoHS 2011/65/EU.

Teks lengkap pemyataan kesesuaian UE tersedia
dialamat internet berikut: www.mi.com/en/
certification

Informasi Paparan RF (SAR)

Peralatan ini mematuhi batas paparan radiasi dan
meniliki tingkat energi RF yang sangat rendah
yang dianggap mematuhi tanpa pengujian rasio
serapan spesifik (SAR).

Informasi Hukum

Perangkat ini dapat digunakan di semua negara
anggota UE.

Patuhi peraturan nasional dan daerah tempat
perangkat ini digunakan.

Pembatasan pada pita 24 GHz:

Norwegia: Sub-bagian ini tidak berlaku untuk
area geografis dalam radius 20 km dari pusat

Ny-Alesund. 9 Bluetooth’

Pita Frekuensi dan Daya

Perangkat ini menawarkan pita frekuensi berikut
diwilayah UE saja dan daya frekuensi radio
maksimum:

Bluetooth 2.4GHz: 6dBm

Pengisian daya nirkabel: 110-148 KHz < 377
dBuA/m pada Jarak 10 m

INFORMASI
PEMBUANGAN BATERAI
UE

Tanda simbol ini hanya untuk
negara-negara UE saja. Tanda
simbol ini sesuai dengan arahan ZDOE/SE/EC
Pasal ZU d;

(®)

dengan bahan dan komponen bermutu tinggi yang
dapat didaur ulang dan/atau digunakan kembali.
Simbol ini berarti baterai dan akumulator, pada
akhir masa pakainya, harus dibuang terpisah
darilimbah rumah tangga. Di Uni Eropa terdapat
sistem pengumpulan terpisah untuk baterai

dan akumulator bekas. Harap buang baterai dan
akumulator dengan benar di pusat pengumpulan/
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daur ulang masyarakat di tempat Anda.
Mohon bantu kami melestarikan lingkungan
tempat tinggal kita!

PERNYATAAN HUKUM

Pemberitahuan Federal Communications
Commission (FCC)
Perangkat ini mematuhi Pasal 15 dalam Peraturan
FCC. Pengoperasian harus memenuhi dua

kondisi berikut:

(1) Perangkat ini tidak menyebabkan gangguan
yang membahayakan, dan (2) perangkat ini

harus dapat menerima segala gangguan yang
dapat diterima, termasuk gangguan yang

dapat menyebabkan pengoperasian yang tidak
diinginkan.Peralatan ini telah diuji dan dinyatakan
mematuhi batas-batas untuk perangkat

digital Kelas B sesuai dengan Pasal 15 dalam
Peraturan FCC.

Batasan ini dirancang untuk memberikan
perlindungan yang memadai terhadap gangguan
yang membahayakan pada pemasangan di
‘tempat tinggal. Peralatan ini menghasilkan,
menggunakan, dan dapat memancarkan energi
frekuensi radio, dan jika tidak dipasang dan
digunakan sesuai petunjuk, dapat menyebabkan
‘gangguan berbahaya pada komunikasi radio.
Namun, tidak ada jaminan bahwa gangguan tidak
akan terjadi pada pemasangan tertentu. Jika
peralatan ini menyebabkan gangguan berbahaya
pada penerimaan radio atau televisi, yang dapat
diketahui dengan menghidupkan dan mematikan
peralatan, pengguna disarankan untuk mencoba
memperbaiki gangguan tersebut dengan satu atau
beberapa tindakan berikut:

- Mengubah arah atau memindahkan antena
penerima.

- Menjauhkan jarak antara peralatan dan
penerima.

- Menghubungkan peralatan ke stopkontak pada
sikuit yang berbeda daiyang digunlan untuk
menghubungkan pen

Monghubung dealer atau teknis radio/TV yang
berpengalaman untuk mendapatkan bantuan.

Perubahan atau modifikasi yang tidak disetujui

secara tersurat oleh pihak yang bertanggung

jawab terhadap kepatuhan dapat membatalkan
pengguna untuk

peralatan,

Pernyataan Paparan Radiasi FCC:
Peralatan ini mematuhi batas paparan radiasi
FCC yang ditetapkan untuk lingkungan yang
tidak terkontrol dan memenuhi Panduan
Paparan frekuensiraco (RF) FCC. Peralatan

iki tingkat energi RF sangat rendah
yang manggap ‘mematuhi aturan tanpa harus
menguji rasio penyerapan spesifik (SAR/specific
absorption ratio).

Panduan memulai cepat ini dipublikasikan
oleh Xiaomi atau perusahaan afiliasi lokalnya.
Peningkatan dan perubahan pada panduan ini
yang diperlukan oleh karena adanya kesalahan
ketik, ketidakakuratan informasi saat ini, atau
peningkatan program dan/atau peralatan,

dapat dilakukan oleh Xiaomi kapan saja tanpa
pemberitahuan. Namun, perubahan tersebut akan
dimasukkan ke dalam edisi online baru panduan
memulai cepat ini (lihat detailnya di www.mi.com/
global/service/userguide). Semua lustrasi hanya
untuk kepentingan ilustrasi semata dan mungkin
tidak secara akurat menggambarkan perangkat
yang sebenarnya.

Diproduksi Oleh : Xiaomi Communications

o, Ltd.
Alamat : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi
Midd\e Road, Haidian District, Beijing, China,
1000
Dumporoleh PT Xiaomi Communications
Indonesia
Alamat : One Pacific Place Suite 9-H,I,LK JI.
Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta
Selatan 12190, Indonesia
Merek : Xiaomi
Nama Produk : Xiaomi Focus Pen
Model 43C
© Xiaor

Inc. Semua Hak Dilindungi Undang-
ang.
Dibuat di Tiongkok
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Pért& paré dhe pér t& shikarkuar Udhézuesin e
€jté né gjuhén shaipe, ju lutemi
in toné zyrtar: www.mi.com/
global/service/userguide

Eestikeelse Kiirjuhendi vaatamiseks ja
allalaadimiseks killastage meie ametlikku
Veebilehte: www.mi.com/global/service/
userguide

3a 02 BUAUTE W U3TerNNTE PLKOBOACTEO 3
61p3 CTapT 1 SunrapCK e, WO N0CeTeTe

ouumanen yebeaiir: www.mi.com/
globalsomios userguide

Da biste pogledali i preuzeli Vodi¢ za brzi
poéetak na bosanskom jeziku posjetite nasu
sluzbenu web lokaciju: www.mi.com/global/
service/userguide

For at se og downloade Hurtig Start Guide p&
dansk, besag venligst vores officielle hjem-
meside:

Voit lukea ja ladata Pika-aloitusoppaan
suomeksi virallisilla sivustoillamme: wwiw.
mi.com/global/service/userguide

Da progitate i preuzmete Uputstvo za brzo
pokretanje na crnogorskom posjetite nasu
2zvaniénu internet stranicu: www.mi.com/
global/service/userguide

U svrhu pregleda i preuzimanja Vodi¢ za brzi
pocetak rada na hrvatskome jeziku posjetite
nage sluzbeno mreZno mjesto: www.mi.com/
global/service/userguide

Lai skatitu un lejupieladétu Atras palaianas
celvedis latviesu valoda, lidzu, apmekIjiet
masu oficialo vietni: www.mi.com/global/
service/userguide

Norédami perZiréti ir atsisiysti Greitasis
pradzios vadovas lietuviy kalba, apsilankykite
oficialioje miisy svetainéje: www.mi.com/
global/service/userguide

3a a ro nomearete n npesemete Boausor 3a
6p3 N104eTOK Ha MaxenioHeKw jaauik, riocetere
ja HawaTa oduUMjanHa Be6-CTpaHMLLa: WwWW.
mi.com/global/service/userguide

Huis du vil se og laste ned Hurtigstartveiled-
ningen pa norsk, kan du besoke vart offisielle
nettsted: www.mi.com/global/service/
userguide

For att se och ladda ner Snabbstartsguide pa
svenska, bestk var officiell webbplats har:
www.mi.com/global/service/userguide

Ak si cheete pozriet a stiahnut Strugnt
prirugku v slovengine, navitivte nadu oficiainu
webovi stranku: www.mi.com/global/service/
userguide

Za ogled in prenos Vodnik za hiter zatetek
v slovenséini obi&ite naso uradno spletno

Kasax Tiningeri Keinaam 6acray Hyckaynbirsin
KOpY HaHe wyKTen any yui, 633K pechi

service/userguide

Manufacturer:

Xiaomi Communications Co, Ltd.
Manufacturer postal address: 2
#019, Sth Floor, Building 6, 33 Xierqi c
Middle Road, Haidian District,

Beijing, China, 100085

contact@support.mi.com
Brand: Xiaomi
Product name: Xiaomi Focus Pen

Model: 23089MP43C
© Xiaomi Inc. All rights reserved.
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5 /item no: XXXXXXXXXX
BRA version: A

PIRHETR: XXXXX BIEA ISR
FREESCHR

Material description XXXXX Quick
Start Guide xx version

E4E %75 B #B/artwork issue
date: 202XEXXBXXH

#1%}/Paper use of user guide:
HER: 1059 KH/105g
C2S(coated two side) matt art
paper

AR : 80g TH4RE/80g
C2S(coated two side) matt art
paper

IE& I3/ water-base matt varnish
on front/back side

R/Side
EM/folding: 88X138mm

EAREDRI TZ/Printing requirement
PANTONE Cool Gray 11C

#1752 /blinding
Bk

EAASHOERE D/ Other special
precautions :

SR N ERIEEERIRS
FFMZRI/Please print the

part number according to the
regulations and check carefully

1, Datamatrix#3 R ~f/Datamatrix
size: 6X6mm

2, ABEREHA/The scan code




